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ELOSZO.

Tanulmdnyom a vildghdborii kitorése el6tt
nyomdakészen volt és az ,Orszdgos Monogréfia
Tarsasdg“ 4altal kiadand6 ,Szepes varmegye, czimfi
monografidnak egyik fejezete gyanant jelent volna
meg. A vildghdborti utdn bekovetkezett Osszeomlas
folytin a terv nem valhatott valéra. Azdta Szepes
varmegye lakossdga ezeréves hiisége ellenere részint
Cseh-Szlovakidhoz, részint Lengyelorszaghoz keriilt
a triaroni békeszerzédés értelmében. Némi atdolgozas
utdn mégis sziikségesnek tartottam tanulmanyom
megjelentetését, hogy ezzel is bizonyithassam, elsé-
sorban a kiilfold el6tt a szepesi németek (czipszerek)
kulturfolényét Szepes varmegye tobbi lakossagaval
szemben €s azt, hogy a Szepesség, jOllehet a mar
kettészakitott Szepes varmegyének a cseh - szlovék
allam kezére Keriilt teriiletét az 1j megyei (Zupa)
beosztds ismét kettészakitja (Golnicz volgyét Gomorhez
és a megye tobbi részét Liptd Zupédhoz csatolja), az
mégis egységes czipszer kulturteriilet marad.

A Szepesség magas és nagymulti miveltsége
osszekovacsolta azt szétszakithatatlan egységes terii-
letté és a czipszerek verejtékes kultirmunkaja révén
marad a Szepesség ezentil is a magyar nemzethez h,
derék czipszerek tulajdona és elvitazhatatlan oroksége.

Miskolcz, 1921 julius havaban.
A szerzd.






TARTALOM.

1. A Szepesség népe.

A Szepesség népességenek siiriisége, szama. — A szapo-
rodas nem kielégité. — A stagndlds okai: kivandorlas és sok
tanintézet; a német faj nem szapora; a tétsdg gyermekhalan-
désdga. — Nemzetiségi szamaranyok. — A magyarsag szambeli
gyarapoddsa és megoszldsa a jarasokban. — A magyarsag faji
sajatsdgai nem érvényesiilnek a Szepességen. — A lakossag egy-
negyedrésze beszél magyarul. — A lakossag vallasi megosz-
lasa. — A miiveltségi viszonyok a kiilonb6z6 nemzetiségii 1ako-
soknal eltéro.

2. A szepesi németség.

A szepesi németség nyelvi és faji megoszlasa. — Nyelv-
jarasuk. — Atelepek kivaltsagai. — Vallési viszonyok. A szepesi
németség feladata. — A németség térvesztes. — Legerdsebb bas-
tydja Késmark és a késmarki jaras tizenegy német kozséggel. —
A németség eréviszonyai, antropologiai ismertetése és altalanos
jellemzése. — Foglalkozds: f6ldmivelés, 4llattenyésztés, héaziipar,
kisipar. — Ruhdzat ~ népviselet, Rock, Leib, Wamms, Uberwurf,
Reckl, Wiest, Schurz, Szerdok (mellény), Pelz, f{6kétd. — Lako-
hely: Varosi és falusi hazak. Hosszu csOcsatorna. Zimmer,
Alkoven és Stube. Schutthaus. Hazak berendezése egyszeril. —
Miitdrgyak : (Almerey, Truhe, Himmelbett). Fényiiz6bb biitor-
darabok és disztdrgyak. — Etkezési szokasok. Efelek : Gritz,
Pirogen, Brinzekuchen, Kneidchen, Dschaderche. — Italok. —
Csaladi élet tisztasadga. — Tdrsas élet: Keresztel§, gyermekijatek,
fond, eljegyzés, lakodalom, temetés, babona. — A Huschwai- €s
Zmok-(Dzsuk)-rol sz616 babona jelentdsége €s magyarazata. —
A népkoltészet termékei és jellege. — A szepesi német tajszolas-
ban irt jelesebb koltok képvisel6i: Lindner Ernd, Gotz Rudolf,
Weber Rudolf, Hensch Aurél dr. (Schmaldune), Krompecher
Kornél, Dr. Alexander Béla, Kévi (Steiner) Imre, LAm Frigyes.
A banyavidéki dialektusban (griindler) irt koltéi miifajok kiva-
16bb miiveldi : Gallus Péter, Ratzenberger Ferencz, Klein Samu,
Kliegl Tivadar. A nepies drdmairodalom képviseldi: Fest
Emilia)(griindler) és Ehlersné Faix Margit (Garschtvogel dialek-
tusban).

3. A szepesi tétok.

A tét nép lakohelye. Az 1910. évi népszamlalas teéve-
dései. — A szepesi totsag csdkkenésének magyarazata. — A tot a
varogokban mindegyre jobban tért foglal. — Kis varmegye eltéto-
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sodasa. — A totsag legerOsebb fészke a szepesvaraljai, igléi és
16csei jarasok. — A szepesi tot nem tiszta szlav faj, — Szellemi
képessége. — Nyelvtehetsége. — Valldsossdga. — Altalanos jel-
lemzése. — A szepesi tot dialektusa; vallasa; foglalkozasa; ruha-
zata; lakdsa; étkezése.— Egyhazi és csalddi.iinnepek (lednykérés,
eljegyzés, tolvajéjszaka, keresztelés). — Babona. — Népkoltészet.

4. A szepesi goralok.

A goréalok Szepesvarmegye eszaki részének Oslakoi. —
A goralok tialnyomé részben a szepesofalvi jarasban lak-
nak.— A gorélok lengyel nyelve modosult. — A goralok szdma. —
A goralkérdés jelentosége. — A ,Swiat Slowianski“ izgatdsai.—
A ,Tatravidéki Lengyelek Kore“. — A ,Gazeta Podhalanska“
cz. lap miikddése. — A goralsag hivatdsa magyar nemzeti
szempontbOl. — Antropologiai tulajdonsdgok. — A goralok
szellemi képessége, vallasossaga. — Foglalkozds. — A goralsag
épitkezési modordnak sajatsagai. — A Zarembki lényege. —
Eletm6d. — Csaladi iinnepek (kézfogd, lakodalom, kereszteld,
gyasz). Babona.

5. A szepesi ruthének.

A szepesi ruthén nép szdma. — Fogyasanak okai. —
Letelepedésiik idépontja és helyei. — A ruthén nép nem hiizo-
dik be a varosokba. — Antropologiai ismertetés. — A szepesi
ruthének miiveltségi foka alacsony. — A palinkaivas degene-

ralé hatdsa. — A szepesi ruthén nép jellemzése, vallasa és
kozerkolcsi allapota. — Foglalkozas. — Ruhédzat. — Lakés. —
Etkezés. — Csaladi élet (kézfogd, lakodalom, kereszteld,

temetés). — Babona. — Népkolteszet.

6. A szepesi zsidok.

A zsidék a Szepesség ujabb lakoéi. — A zsiddék haza-
lasanak megszoritdsa. — A foldesurak a zsidok elsd szepesi
~ telepitdi. — Az elsd szepesi zsidotelepek. — Hunfalva a leg-
nevezetesebb zsidotelep. — Hunfalva kereskedelmi és gazda-
sagi szerepe és jelentosége. — Lengyel zsidok tomeges
bevandorldsa és a szepesi hitelviszonyok romldsa. — A zsidok
szama ; osztilyozdsa. — A faji vonasokat megdrizték a len-
gyel zsidok. — A zsidék eloszlasa. — A zsidok legtomege-
sebben Késmarkon és a késmarki és szepesofalvi jarasokban
!allzni'flk. — Foglalkozasuk. — A hunfalvi orthodox bocher-
iskola,



1. A Szepesség népe.

A Szepesség népességének slirlisége, szdma. A szapo-
rodds nem Kkielégito. A stagnaldas okai: kivandorlas és sok
tanintézet; a német faj nem szapora, a totsdg gyermekhalan-
désdga. Nemzetiségi szamardnyok. A magyarsag szambeli
gyarapoddsa és megoszlasa a jarasokban. A magyarsag faji
sajatsdgai nem érvényesiilnek a Szepességen. A lakossag
i-ed része beszél magyarul. A lakossag valldsi megosz-
ldsa.” A miiveltségi viszonyok a kiilonboz6 nemzetiségii
lakosoknal eltéro.

Szepes varmegye lakossdga nemzetiségi, nyelvi,
vallasi, mfivel6dési tekintetben sokféle elemekbdl all.
Alig van hazédnknak még egy olyan varmegyé€je,
melynek néprajza annyira bonyolult lenne s lakos-
sdga oly kevéssé volna egységes, mint épen Szepes
varmegyéé. E varmegye latszOlag az orszagnak ritkabb
népességfi vidékei kozé tartozik s népsfirfisége (km3-
ként 47-3) az atlagon joval alul marad, de tekintetbe
véve, hogy a Szepesség teriiletének nem minden
része lakhatd, igy pl. a Magas Tatra oOridsi hegy-
tomege, — az arany megvaltozik s a virmegye termé-
kenyebb, enyhébb vidékein a lakossadg meglehetGsen
siirli. Kisebb, nagyobb vérosok, falvak nem egy-
helyiitt egymdst érik (Késmark, Leibicz, Szepes-Béla;
Poprad, Felka, Szepesszombat, Strdzsa stb.) Szepes-
megye Osszes lakdsainak szdma (mindeniitt 1910. évi
népszamlalas adataira tdmaszkodva) 172.867; a nok
tobbségben vannak itt is, a mennyiben minden 1000
férfira 1088 nd jut.?

I A magyar szent korona orszagainak 1910. évi nép-
szamlalasa. (Magy. Statiszt. Kozl. Uj sorozat, 42 K. Budapest,
1912. 246—254 1. és 64 K. Budapest, 1920. 8 1.). Az 1919. és
1920. évi cseh népszamlalds adatait teljes megbizhatatatlan-
saguk és valotlansaguk miatt melldznom kellett.



A legutdbbi tiz év népszamlalasi adatai a Szepes-
ségre nézve igen szomoru eredményt mutatnak A
tényleges szaporodas - ezen id6 alatt mindossze 776
lélek, a mi 0'5%-nak felel meg s semmiképen sem
k1e1égit6 E jelenségnek tobb oka is van, legelss-
sorban az egyre, bar lassibb tempdban novekvd
kivandorlasban. 1910-ben 20.000-nél tobb tavollevordl
szamoltak be a népszamlaldsi ivek, a mi .majdnem
12°/,-a a megye Osszes lakossaganak E tiz év alatt
négygyel novekedett a kivandorlok szazaléka s ez a
tény anndl veszedelmesebb, mert népességének épen
virdgjaban levd, egeszsége €s munkabirdsa tetOpontjan
allo részét: a 20—40 év kozott levéket vesziti el
ily médon a varmegye. Ennek tulajdonithaté, hogy
mig 1900-ban még az osszes lakossdgnak tobb mint
egynegyede tartozott a 39 éves korhatar al, addig
ma mar csak 23%-a, tehat tomérdek munkéskézzel
nemzetfenntart6 erdvel szegényedett a Szepesség.

Masik fontos oka a lakossag ardnytalan lassti
szaporoddsdnak, mondhatnank szdmbeli stagnaldsédnak,
a sok és mindenféle tanintézet, mely a szepesi varo-
sokban fenndll és tanuldi nagy részét a helybeli
lakossag korébdl toborozza. A szerényebb viszonyok
kbzott €16 csaladoknak is alkalmat adnak ezek arra,
hogy gyermekeiket kiképeztessék tudomanyos vagy
gyakorlati palyakra (6t kozépiskola?!, 3 ipari ‘szak-
iskola?® stb.), a felndtt intelligens ifjisdgnak pedig
csak igen csekély része taldlhat szlikebb hazdjdban
munkakort €és masutt telepedik le és alapit csaladot.
Innen van, hogy szepességi szdrmazésti, német nevfi,
de teljesen megmagyarosodott - csalddokat ma az
orszdg barmely részének intelligens kozéposztalya
korében talalhatni.

1 Késmark, Locse (fogimn. és foreéliskola), Iglo, Podolin.
2 Késmdark (szovo-), Iglé (fa-), és Golniczbanya (fém-
ipari szakiskola).
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meg teljesen a lassu nepesedést mivel arra a termé-
szetes szaporodds csokkenése is hatassal van. A
legutébbi népszamlalas szerint ezerrel kevesebb 6 éven
aluli gyermek volt Szepes varmegyében, mint 10
évvel azel6tt, a mi egyrészt onnét ered, hogy a var-
megye lakossidganak egyik tekintélyes kontingense,
a németség, nem szapora €s sokgyermekes csaladok
ritkasdgszdmba mennek kozottiik. A totsag szapora
ugyan, de ott meg alacsonyabb értelmi szinvonaluk
és a testi nevelés terén val0 hajmereszt0 tudatlan-
sdguk miatt a gyermekhalanddsdg nagyobb. A ki-
vandorlads kovetkeztében sok csaldd teljesen felbomlik;
a csaladfé, sot sokszor mindkét hazastars kikoitozése
kovetkeztében az igazan lelkiismeretlen mddon otthon
hagyott, dreg sziil6kre vagy rokonok gondjaira bizott
gyermekek egy része elpusztul, elziillik, vagy a mint
arra valo lesz, kivandorol sziilei utdn Amerikaba.
A Szepességnek szomortt speczialitdsai az ilyen nem
arva és mégis apdtlan, anyatlan elhagyott gyermekek,
kikbol a legritkdbb esetben valik a tarsadalomnak
értékes tagia.

Anyanyelv tekintetében Szepes varmegye lakos-
sdganak tobbsége tot (43%); a legutébbi nép-
szamldlds ugyan 56:2%:-ot tiintet fel, de a szdm
hibds, mert a koriilbeliil 13°/,-nyi\ goral (lengyel)
lakossagot onkényesen koz€jiik szamnottak A totok
utdin szamban a németség kovetkezik (22:2%) s
a magyarsdg (10'8%). Egyéb nemzetiségek még a
ruthének (7-1%), oldhok (0-3), szerbek, zsidok, cziga-
nyok stb. mintegy 3%, kiknek azonban néprajzi
tekintetben itt jelentéségiik nincsen.?

A magyarsdg — bar az utébbi tiz esztendd
alatt a Szepességen hatalmas szambeli gyarapodast

1 Magy. Statiszt. Kozl. 42 K, 26 1,
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mutat fel (10.843-r61 18.658-ra emelkedett a szamuk,
a mi 72%-0s szaporodds) — néprajzi szempontbdl
szintén nem jelentds. A magyar elem nagyrészt be-
koltozottekbdl all, kik részint mint tisztviselOk, vastita-
sok stb. leginkdbb a vadrosokban élnek vagy mun-
kasokként a gyartelepben (pl. Korompén). A varosok
koziil Iglé a legmagyarabb; majdnem 3500-ra megy
magyar anyanyelvi lakosainak szama, kik jobbara
hivatalnokok, vastitasok. L6csének mar ezerrel kevesebb
magyar lakosa van, mig Késmarkon mdar alig 1300
magyar €l, a tobbi vadrosokban pedig néhany szaz.
Abszolut tobbsége azonban nincs a magyar-
sagnak Szepes varmegyében sehol, sem a varosokban,
sem a jardsokban, mely utdbbiak koziil a szepes-
Ofalvi a legkevésbbé magyar, a mennyiben mindossze
csak 321 magyar lakosa van. A szepesvaraljai, igldi,
golniczbanyai és szepesszombati. jardsok még ‘joval
kedvezObb szdmaranyt tiintetnek fel (2881—1227-ig).
Néprajzi tekintetben a szepességi magyarsag nem
mutat fel semmi eredeti, érdekes vonast; sokkal
elszortabban él, sokkal jobban keverddik és egyrésze
sokkal ideiglenesebb hazat taldl a Szepességen, sem-
hogy faji sajatsdgai érvényesiilhetnének. A magyaro-
sodés tigye el6re haladt ugyan, az iskolak és egyéb
ily irdnyu kezdeményezések pl. Femke stb., de a megye
lakossdganak ma is alig Y/s-ed része beszél magyarul,
a nem magyar anyanyelviieknek pedig csupan 16%,-a
beszéli az allam hivatalos nyelvét! és az is jO-
formédn az iskolat jart legfiatalabb generaczio.
Vallés tekintetben a rém. katholikusok vannak
nagy tobbségben (117.000 = 68%), kik -'meHett az
ag. hitv. evangélikus (26.000 = 15-3%) és a gor.
katholikusok (19.000 = 11-4%/,) jonnek még stilyo-
sabban szamitisba. Egyre novekedik az izrealitak

1 U. 0. 28. 1,
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szama a QGaliczidbol bekoltozd lengyel zsiddk révén,
kiknek szdma, kiilonosen Késmarkon és a késmarki
jardsban igen jelentékeny €és ma mar tobb mint
nyolczadfél ezer €l a varmegyében (4:3%), mig a
reformatusok €s gor. keletiek szama igen csekély.?

A mfiveltségi viszonyok Szepes varmegye kiilon-
boz6 nemzetiségli lakosai koziil annyira eltérdk,
hogy altalanos megallapitasokat tenni alig lehet. Az
irni, olvasni tudok szama 1900-ban még csak 62%/2°%,
volt 1910-ben pedig méar majdnem 70°%,.2 E tekin-
tetben a golniczbanyai és szepesszombah jardsokban
a legkedvezObbek az allapotok, mig az Ofalvi jarasban
1910-ben is 60%0 az analfabéta. Mivel ebben a jardsban
legtbmegesebben laknak a tétok, goralok €s ruthének
és a magyar, a német elem amazokhoz képest elenyé-
szOen csekély — e szdmadatokbdl a nemzetiségek
kozott mﬁve]odém tekintetben fenndlld nagy kiilonbség
is szembe tiinik.

=t
ee
LN



2. A szepesi németség.

A szepesi németség nyelvi és faji megoszldsa. Nyelv-
jarasuk. A telepek kivaltsdgai. Valladsi viszonyok. A szepesj
németség feladata. A németség térvesztes. Legerdsebb bastydj
Késmark és a késmarki jaras tizenegy német kozséggel. A
németség erdviszonyai, antropologiai ismertetése €s altalanos
jellemzése. — Foglalkozds: foldmivelés, allattenyésztés, hazi-
ipar,- kisipar. — Ruhdazat: népviselet, Rock, Leib,, Wamms,
Uberwurf, Reckl, Wiest, Schurz, Szerdok (mellény), Pelz. Fo-
kot6. — Lakohely. Varosi és falusi hazak. Hosszu es6csatorna.
Zimmer, Alkoven és Stube. Schutthaus. Hazak berendezése
egyszerii. Miitargyak (Almerey, Truhe, Himmelbett). Fényiiz6bb
batordarabok és disztargyak. — Etkezési szokasok. Etelek
(Gritz, Pirogen, Brinsekuchen, Kneidchen, Dschaderche. —
Italok. — Csaladi élet tisztasdga. Tarsas élet. . Keresztels.
Gyermekjaték. Fono. Eljegyzés. Lakodalom. Temetés, Babona. —
A Huschwai- és Zmok- (Dzuk)-rél sz6lé babona jelent@sége
és magyarazata. Népkoltészet termékei és jellege. A szepesi
német tajszélasban irt jelesebb koltdk képvisel6i: Lindner Ernd,
Gotz Rudolf, Weber Rudolf, Dr. Hensch Aurél (Schmaldune),
Krompecher Kornél, Dr. Alexander Béla, Kévi (Steiner) Imre,
Lam Frigyes. A banyavidéki dialektusban (Griindler) irt k6lt6i
miifajok kivalobb miiveldi: Gallus Péter, Ratzenberger Ferencz,
Klein Samu, Kliegl Tivadar. A népies dramairodalom kép-
visel6i: Fest Emilia (Griindler) és Ehlersné Faix . Margit
(Garschtvogel-dialektus).

Szepes varmegye lakossdganak, a magyarokto!
eltekintve, kétseégkiviil legértékesebb eleme a németség,
mésképen czipszer nép,! a mely az els6 Arpadok alatt
~a XII. szazad elején koltozott be mai hazéjaba.
E letelepedett németség nyelvi és faji szempontbdl nem
teljesen egyontet(i, a mennyiben a mai Zipser Ober-
és Niederlandon lakok, vagyis az tigynevezett potokok
(Popradtol Podolinig) d&sei mdar 1204-ben jottek
hazankba Szilézidbdl mint erd6irték és csakhamar

L' A czipszerek neprajzanak megirdsandl a helyszinen tett
tanulmanyaim és feljegyzéseim szolgéltak leginkdbb forrasul.
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lakhatova tették a Dunajecz és Poprad folydk volgyét,
hol 6k voltak a mfvelédésnek is elsd terjeszt6i.t
Nyelvjarasuk a keleti kozép-német dialektusok kozé
tartozik és igen sok kettés hangzét (diphtongus)
haszndl.? A banyavidék — Golniczbdnya és vidéke —
lakdi csak a mongoljdrds utdn telepedtek le Szepes
varmegye déli és nyugati részén €s Oshazajuk
cseh és bajor teriileten keresendd.® Ezek az u. n.
Griindnerek (volgyben lakék), kik a szepesi Alfold
és Felfold lakosaiétdl sokban eltérd, de ahhoz mind-
inkdbb simuldé nyelvjarast beszélnek, mely a felnémet-
hez tartozik.*

1 Bdrdosy ].: Supplementum Analectorum Terrae Sce-
pusiensis. I. Leutschoviae 1802. 5—6. 1. és lasd Dr. Bruckner
Gy6z6. A soltészség intézmeénye a Szepességen (Békefi Emlék-
konyv. Budapest, 1912. 108. 1.)

2 @Gréb Qy.: A szepesi Felfokd német nyelvjarasa. Buda-
pest, 1906. (Magyar Német nyelvjarasok 3 f., (Magyar Tudomany
Akadémia) és lasd még téle ,Schlesien u. unsere Oberzips* cz.
czikkét (Karpathen-Post 1912. 14—16. sz.) és lasd IS?g Dr. Julius
Gréb: ,Schlesisch u. Oberzipsisch®. Breslat, 1913. (Sondes-
abdruck aus Band XV. der ,Mitteilungen der Schles. Gesell-
schatt fiir Volkskunde“), Weber Rudolf, Hopgart cz. tanulmanyat.
Késmark, 1912., tovabba Viktor Lumizer ; Die Leibitzer Mund-
art. (Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache und
Literatur. XIX. 1894.) lasd még Weber Rudolf: ,Die Zipser
Dialecte“ cz. czikkét (Zipser Bote. Locse, 1876. 18. sz.) és
Dr. Weber Arthur: A szepesi nyelvjaras-tanulmanyozas torténete.
(Kozl. Szepesm. multj. VIII. évi. 1916, Loicse). Lasd Gréb
Gy. dr.: ,Mundart und Herkunft der Zipser cz. legujabb
tanulmanyat (Karpathen Post 1912. 1—-3. sz.). :

3 Dr. Bruckner Gy6z0: A szepesi szasz nép. Budapest,
1913. (Nemzetiségi Ismerteté Kéayvtar, II. k. Mdsodik rész.61.)

+ Mohr Gy6z6: A goOlniczbanyai nyelvjaras hangtani
sajatsagai. Kolozsvar, 1902. — Lersch Ernd : A Griindler nyelv-
jards alaktani sajatsagai. Kolozsvar, 1904. — Dr. Gedeon A.,
Az als6-meczenzéfi német nyelvjards hangtana. Budapest, 1905.
(Magyar-német nyelvj. 1. f. Magyar Tud. Akadémia kiadv.)
és Dr. Schwab Erasmus: Uber die sogenannten Griindner Orte
in der Zips (Olmiitzer Gymn. Programm 1865.) és Mrdz Gusz-
tav: A dobsinai német nyelvjaras. Budapest, .1909.)



14

A czipszerek értelmes, szorgalmas €s minden-
képpen hasznavehetd népként, csakhamar felviragoz-
tatta azokat a telepeket, melyeket alapitott és az
uralkodok kegyét kiérdemelve, kivaltsagos helyzetre
tett szert. A nyert szabadalmak (6ndll6 jogszolgaltatas
Zipser Willkiihr!, vasartartasi, aramegallitoi, banya-
szati jogok, vammentesség stb.) kovetkeztében kozsé-
geik szépen fejlodtek s nem egy koziilok varosi jel-
leget kapott. A vdrosok a mfivelédésnek, az iparnak
és kereskedelemnek kozéppontjaivd lettek s lakossa-
guk jollétre, sOt gazdagsagra tett szert. Megbontotta
azonban a németség szép gyarapoddsat szamban és
jelentéségben a 13. szepesi vdaros elzalogositasa.
E 13. szepesi varos lakossiga a lengyel uralom
alatt sokat szenvedett s anyagi tekintetben teljesen
kimeriilt, de helyzetiik a faj fennmaradasa szempont-
jabol még mindig kedvezdbb volt, mint egyes el nem
zalogositott varosokeé, melyek egy-egy hatalmas fol-
destir fennhatésaga ald keriilve, jobbagykozségekké
stilyedtek s id0vel egészen eltdtosodtak. A fajbeli
keverelésnek jorészt gatat vetett a mult szdzadok
folyamdn a vallasi kiilonbség. Ugyanis a szepesi
németség, ;nég a XVI. szdzad folyaman csatlaknzott a
reformdcic, lutheri irdnyahoz, miutdn a hitjavitasnak
a huszitdk mar el6készitették a Szepességen a talajt.?
A német evangélikus lakossag és a jorészt katholikus
totsdg és lengyelség és gorog katholikus ruthénség
kozott tehat nemcsak a nyelvi, hanem a valldsi kiilon-
féleség is valasztofalat emelt és a szepesi szdszsdg
ritkdn fogadott csalddjaba a neki mer6ben idegen tot,
goral, ruthén elemeket, de €ppoly kevéssé a magyart

1 Dr. Demko Kalman: A szepesi jog (Zipser Willkiihr).
Budapest, 1891. (Akad. Ert.) és ,LoOcse torténete“ cz. 1897-ben
Locsén megjelent munkajaban kozolte egész terjedelemben a
szepesi jog szepesszombati €s locsei kéziratat (16—86. 1.)

* Wagner, Anal. Scep. I. k. 29 1.
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is. [gy excluzif természete és szigorii erkolcsossége
révén a faj sok éven A&t szinte tisztin megorizte
sajatsdgait és fontos politikai hivatdst is teljesitett.
Magyarorszag északnyugati részének totsagat és észak-
keleti vidékeinek ruthén lakosait mintegy ék gyanant
6 valasztotta el egymastdl; a szlavsdg tengerében
egy kis szigetet alkotott, mely hasonlithatlanul maga-
sabb kulturajaval, fejlettebb anyagi eszkozeivel meg-
akadalyozta amazoknak terjeszkedését. Sajnos azon-
ban, ezt a misszidjat a legijabb idokben a németség
tobbé nem tudja teljesiteni. Fenntebb emlitett okok,
a gazdasagi téren beallott nagy valtozdsok s az ezek-
nek eredménye gyanant fellépd kivandorldsi laz, a
gyakoribb keveredés a totsaggal, lengyelséggel, az
alkoholizmus stb. kikezdték ez értékes faj életerejét.
Csak egyes szerencsés kezdeményezések (mint a tatrai
és mas fiirdok alapitasa, idegenforgalom emelése,
gyarak keletkezése) vetnek leglijabban némikép gétat
a németség sajnédlatos pusztuldsanak.

Még igy is erds fogyds é$zlelhetd €s nem
lehetetlen, hogy valora valik az a szomoru "Hven-
dolés, hogy 100 év mulva a nagymulti és nagyra-
hivatott,czipszer nép elenyészik a szlavsag tr 1gerében.!

A legutdbbi tiz esztend6 alatt Szepes varmegye
német lakosainak szama 42.885-r6l 38.434-re apadt,
a mi 10%-os fogyas. A varmegye 9 rendezett tanacsu
varosa koziil ma mar csak Golniczbanyan, Késmarkon
és Popradon vannak abszolut tobbségben a néme-
tek; Iglon, Locsén és Szepesbélan mar csak a ma-
gyarsag és németség cgyiittesen mulja feliil szamban
a tot lakossagot. Még szomoriibb Szepesolaszi és
Szepesvaralja sorsa, melyek félszazaddal azel6tt még
tiszta német varoskdk voltak, ma pedig majdnem

t Dr. Forberger Béla: ,A szepesi német elem pusztuldsa-
rol«. Iglo, 1909. 10 I.
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négyszerte nagyobb benniik a tétok szdma a néme-
tekénél. Legerésebb a német elem még a Poprad
volgyén, kiilonosen Késmarkon és késmarki jarasban.
Késmark mar a régi id6ktél fogva a szepesi—szasz-
sagnak mintegy kozéppontja az u. n. ,Stodt“, a hol
terményeit értékesiti, sziikségleteit beszerzi és hova
gyermekeit magasabb mfiveltség megszerzése végett
kiildi. Késmarkon a becsiiletes, szorgalmas, jdmaédu
német iparososztily alkotta a legijabb iddkig a
lakossdg zomét s 1910-ben 3242 német lakosa volt,
tobb mint barmelyik szepesi varosnak. A késmarki
jarasban is van még 11 tiszta német kozség (Kakas-
lomnicz, Hunfalva, Maldur, Fels6erdéfalva, Holllom-
nicz, Tétraalja, Toporcz, Busé6cz, Sorkut, Majorka, Mén-
hard), mésokban pedig mint Durand, Rokusz, Nagy-
edér még mindig tobbségben vannak a németek. De
Leibiczon a legutobbi tiz esztendd alatt mar nagyon
megfogyott a szdmuk, masutt pedig, mint Szepestot-
falun, Krighen, Keresztfalvin a teljesen elpusztult
nemet elem helyét a szapora totsag foglalta el.
A golniczbanyai jarést lakja ma a Griindnergk leg-
nagyobb tomege; maga Golniczbanya 2095 német
lakossal bir; Szepesremete, Szomolnok, Swedlér
1500-at meghalad6 s Szomolnokhuta, tijabban léte-
siilt kozség, majdnem 1000 német lakosaval vigasz-
talo jelenségek a németség altalanos pusztuldsa ko-
zepette. Viszont Ovizen, Prakfalvan stb. ijeszt6 mérv-
ben hattérbe szorult a nem régen még erdteljes
német elem a totokkal szemben. Az igldi jardsban
az 1786 német lakost szamlalé Iglé mellett egyediil
Merényben emelkedik a németek szama ezer folé
(1351), de ebben a régente szintiszta czipszer banya-
varosban is, ma mar jelentékeny szazalék a totsag,
Igléon pedig ma a németek a lakossdgnak alig
18%/0-at teszik! Otosbanydn ma mintegy 150 német
el; Lassiipatak, Kaposztafalva, Szepessiimeg, Edelény
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helységekben pedig a német elem, mely ott valami-
kor uralkodd volt, mar teljesen kiveszett. A 16csei
jarasban egyediil Ruszkinban (412) uralkod6 a német-
ség, Szepesudvardon pedig mar alig van belGle szaz
lélek. Német kozségek voltak valaha Illésfalva és
Csiitortokhely is, de most mar alig akad valaki ‘a
faluban, a ki eredeti nyelvét beszélné. A szepes-
szombati jardsban Mathedczon, Nagyszalokon, Felkan
még er6s a németség; Matheoczon pld. ezren
feliil emelkedik a szdma, a mit a viragzo gyartelep-
nek is tulajdonithatni, mely sok szaz csaladnak ad
kenyeret. Nagyszalok (797) és Felka - (524), ugy-
szintén Malompatak, Alsderdéfalva, Szepesszombat
tekintélyesebb szamti német lakossidga pedig részben
annak koszoni fennmaradasat, hogy a Tatra nagy-
aranyu idegenforgalma révén 6k is keresethez jutnak
s anyagi helyzetiik javult. Az 6lubléi jardsban'Gnézda
(német 736) és Podolin (német 681) lakossaga még
nagy részben német, de Olublon mar a Ilengyel
uralom idején héttérbe szorult a német elem. Kis-
lomnicz és Komldskert még ma is majdnem teljesen
meg6rizték faji és nyelvi tisztasdgukat. Az utdbbinak
nyelvidrdsa, mely a szepesi Alféld egyeb népei nyel-
vétdl eliit, arra vall, hogy lakossaganak letelepiilése
mds idében torténhetett, mint a tobbieké. A szepes-
véraljai jardsban mdr szemmel lathatéan csokken a
német elem. Szepesolaszi és Szepesvéralja, mint mar
emlitettiik, lassankint elvesznek a németségre nézve
s Korompin is megfogyott azoknak szama, de
helyiiket itt a bekoltoz6 magyar gyari munkasok
foglaltik el. Agosthiza, Gorgd csekélyszdmi német
lakossaga is enyészdfélben van, legszomoriibb képet
nytijt azonban a szepeso6falvi jards, melynek Osszes
német lakossdga alig haladja meg a 700 lelket s
egyediil a jarasi székhelyen- él a szlavsagtél kor-
nyezve a németségnek egy nagyobb toredéke (270).

2
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A czipszer népet ott, a hol a keveredés kisebb
méretii, a nyelvi és vallasi ellentéteken Kkivil, faji
eltérések, nevezetes testi és szellemi kiilonbségek
élesen elvalasztjak a lengyelektdl és totoktol.

Antropologiai tekintetben eliit amazokt6l annyi-
ban, hogy nem annyira magas testalkati és 6sztovér,
mint inkdbb kodzépmagas, erfs, kdpczos termetf.
Leggyakoribb koztiik a gesztenyebarna hajszin, barna
és sziirke szem. Ritkdbb és madr inkdbb keveredés
eredménye a szbke haj, kék szem, még ritkabb a
fekete, sotétbor(i tipus. A szepesi német faj nem
mondhaté szépnek; a zordabb éghajlat alatt, a foly-
tonos nehéz munka kozott lassan fejlddik a fiatalsag
s a nok, kik rendesen igen kordn férjhez mennek
(16—18 €v), sokszor megvéniilnek miel6tt Kifejlod-
hettek volna. |

A n6k kozott a telt termet ritkabb, mint
a csontos. Kellemesen hat azonban mindenkire
az a nyilt tekintet, a mely a szepesi szdsz nép
egyenes jellemének tiikre. Megbizhatésag, erkblcsi
tisztasag, vallasossag, munkaszeretet a legszebb
vonasai e nép jellemének, melynek darnyoldalai
csupan a maradisag, szamito, kissé anyagias gondol-
kozasmod, bizalmatlansag idegenekkel, ismeretlenek-
kel szemben.

Szellemi tekintetben a szepesi németség igen
el6keld helyet foglal el az egész Felvidék lakos-
saga kozott; értelmes, a mfiveltség irdnt élénk
érzekkel biro, nagy tudasvaggyal és szorgalommal
megaldott faj ez, mely sok kival6 tuddst és allam-
férfit adott mar a hazdnak. A zsenidlitds hidnyéat
kitartds €s vasakarat pétolja naluk. A fiatalabb nem-
zedék igen nagy szazaléka fels6bb iskoldkat végez,
a mire szlikebb hazdjaban is b6 alkalma nyilik s
tudomanyos palyara 1€p, de a varosi polgari osztaly
fiai is kijarnak még egy—két osztalyt a népiskoldn
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feliil, akkor is, ha iparos palydn maradnak.! frni,
olvasni ma mar szinte kivétel nélkiill tudnak a
szepesi németek s kiilondsen a varosbeliek beszédje
értelmes, vildgos; kifejezései valogatottak és igen
gyakran bibliai idézetekkel, valldsos mondésokkal
tarkitottak, mert a czipszer nép igen valldsos, a nél-
kiil, hogy bigott lenne. Minden munkajat Istennel
kezdi és nehéz sorsdban is megnyugszik mennyei
atyja akaratdban. A régibb id6ben a kozottiik virdgzo
mfiipardgak is (6tviosség, fafaragds) nagy részben a
vallds szolgalataban éllottak s ma is biblikus mon-
dasok diszitik még szépen faragott kapubejaratat,
szobajat, s6t szines, festett diszedényeif. Régente, a
reformaczid elsd szdzadaiban, szinte az egész szepesi
sz4szsag a lu_thexéér;us egyhdz hive volt, ma azonban
mar igen sok koztik a rom. kath. is. Legttbb
ag. hitv. ev. lakik ma a késmarki jarasban, hol
egyszersmind a német elem is a legerésebb (5705
ag. hitv. ev.), viszont a szepeso6falvi jaras, a hol a
legkevesebb német lakik, minddssze 146 ag. hitv. ev.-t
szamldl. A varosok koziil Késmérkban vannak még
tobbségben az evangélikusok, azonban ma mar a
legelszigeteltebb német kozségekben is, mint Rusz-
kin, Sorkut stb. mindeniitt fellép a rom. kath. vallas
az 4g. hitv. ev. mellett. |

- Foglalkozdsukat tekintve, a szepesi német, fald-
helyen foldmiveld és &llattenyésztd; rozs, arpa, bur-
gonya, kaposzta, koml6, len, kender a fontosabb
terményeik. E mellett iigyesek a héziiparban is s a
termelt lent, kendert maguk dolgozzdk fel a hires
szepesi vaszonna. Falun sok német csalad szobaja-
ban ma is ott fiigg a mestergerendahoz erdsitett
szovOszék. A férfiak ruhdzatdhoz sziikséges durva

1 Lasd ,A szepesi szsz nép jellemzése“ cz. fejezetet,
,2A“szepesi szasz nép“ cz. munkamban 162—172. 1.

2*
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poszt6t is hdzilag allitjdk elé sok helyen. A rongy-
b6l szovott szdnyegek, melyeket a véarosokban is
értékesitenek, az oregeknek és egyéb munkdra kép-
telen csaladtagoknak nyujtanak némi keresetet. A tej-
termékek feldolgozdsdban is gyakorlottak a németek
és Szepes varmegye nem egy vidékén hires j60 sajtot
készitenek.! De kereskeddi hajlamat falun sem tagad-
hatjia meg a czipszer és -a legtobb faluban a
szatOcsjog, dohdnydrusitds és italkimérés is az o
kezében van. Vérosban a foldmivelést csak melléke-
sen flizik, foéfoglalkozds a kisipar, melynek szamos
agat mfivelték czipszerek és nem. egyben igen kitiin-
tek. A béripar minden neme, posztOszoves, fém-
ipar — Kkiilondsen o6tviosség — mfiasztalossag® stb.
terén a mult szazadokban kivald eredményeket értek
el és ardczikkeik josdguk, megbizhatésaguk miatt
messze foldon keresettek voltak. Ma mdr igen sok
ipardg lehanyatlott, s6t teljesen meg is szfint, mert
olcsObb gyari arikkal az iparosok készitményei
nem tudtdk felvenni a versenyt s emiatt a régente
jomodua és virdgzd kisiparos polgari elem is elvesz-
tette egykori jelentéségét.

Ruhdzat terén meg kell kiilonboztetniink a varosi
€s falusi németséget. Varosokban, mint Szomol-
nok, Golniczbanya, Leibicz stb. vagy nagykozségekben
(Merény, Mathe6cz) eredeti német népviseletnek ma
nyoma sincs. Divatos é€s sokszor fényfizd6 mobdon
oltozkddnek a n6k és rendes polgdri ruhdt viselnek
a férfiak. Ekszer, Ora, lancz, gylirli n6knél gyakori. A
régi iinnepélyes 6ltony : a kék vagy barnaposztd Rock,

! Nagyon hires pl. a topporczi téglasajt.

¢ Lasd ,Késmark sz.kir. varos miiemlékei“ czimii kényve-
met. Eperjes, 1908. 27—29. és 70—72. lap és lasd még ,A
szepesi szasz nép mivészete“ czimi fejezetet s az ottan fel-
tler& l'teltt4 2i_rc;dalmat, »A szepesi szdsz nép“ czimii munkdmban
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az alacsonyszard czipd, a munkakdrben hasznalt tijjas
Leib vagy Wamms ma csak egyes eldugott kisebb
faliiban taldlhatéo még fel.

Komldskerten pl. sziirke dar6czbdl vald a nadrag,
az u. n. Holosen, a mellény, Kamosolchen, pedig
sotétkék szovet, sarga gombokkal. A kabatot ott
gunye vagy Uberwurf-nak nevezik s azt vagy hazi
vaszonbdl, vagy iinnepi alkalomra posztobdl varratjak.
A ndk oltozete egyszerli; a szoknya (Kittel), derék,
mellényke (Reckl, Wiest) gyakran ugyanazon szovetbdl
késziil, a leAnyoknal vildgosszinfi, piros, asszonyoknal
sOtét, leginkabb fekete. A kotény (Schurz, Vortuch)
az Oltozet kiegészitd része. A mellénykéhez jard ing
ujjat diszitik néhol fekete kivarrassal, zsinOrral. Téli
kabat gyanant rovid bekecs, masutt kopeny szolgal;
Kislomniczon bédrdnybo6r béléses bundat hasznalnak
télen, voros kivarrassal, nydron fehér halinagubat.
Malduron is sotétkék mellényt viselnek a férfiak s
fekete posztorockot s nadragot. A csizmat csizsn-
nak hivijdk. A malduri lednyok Oltozete igen diszes;
kék vagy piros alapon virdgos szovetekbél varrjak
ruhaikat, melyeken sok a csipke, szalag. Viragos
selyemszalagot is fonnak a hajukba. Veliik szemben
a kislomniczi hajadonok csak fekete hajszalagot hasz-
nélnak. Az asszonyok 4altaldban sotétebb szinfi, sokszor
fekete ruhdt viselnek s Kislomniczon fehér szalagot
tesznek kontyuk koré, Komldskerten pedig fekete
csipkés fejkotd a fejdisziik. Sorkut lakossaga, €pen
elszigetelt ‘volta miatt, még meglehetOsen megdrizte
régi népviseletét. Az alséruha kivétel nelkiil otthon
szOtt vaszon, a noké és férfiaké egyarant. Otthon
késziil a csokolddébarna, igen vastag juhgyapjudarocz
is, mely a nadrag s a viselomellény (Leibl) anyaga
gyanant szolgal. Vasarnaponként azonban hordanak
kék posztomellényt, eziist gombokkal, pitykével ki-
czifrizva s fekete - posztOkabdatot (Reckl). Neha ezt
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vastag kotott kabat helyettesiti. Télen elmaradhatatlan
a juhb6rbdl késziilt mellény (szerdok), melyet nem-
csak a férfiak, hanem a ndék is hordanak. Ez a
szerdok eredeti szabds szerint késziil; a fejet gy
kell bedugni egy nyildson s oldalt gomboldodik. Nagy
hideg ellen még, a Pelz“-zel védekeznek, mely barany-
bérbunda, tarka (piros, zo6ld) egyszeri virdgmintaja
zsindrzéssal. A nék kitelje (szoknya) tobbnyire fekete
vagy sotét alapon tarka viragos szovetbOl .van,
foléje , kotik a Schurzot. A pruszlik hétkdznapon
egyszer(i, de iinnepen tarka selyem, barsony €és nagy
rézcsattok vagy eziistkapcsok diszitik. Nyaron meg
kiilonds biiszkeségiik a leanyoknak a hoéfehér, ki-
keményitett ingujj, melyet, hogy szép gombolyfien
alljon, még ki is tomnek. Sok széles szalag disziti a
ruha derekat, az ingujjat az tartja 0ssze s a feltfizott
(nem fonatban 10gd) hajba is tesznek szalagot. Az
asszonyok fejdisze Sorkiiton fehér-fekete kockds hor-
golt fokotd, melynek készités modjat csak egy-két
asszony ismeri az egész faliban. llyen eredeti nép-
viselet fennmaradt még Svedléren, Toporczon s rész-
ben Kakaslomniczon is, de tijabban szivesen felcse-
rélik azt az olcs6bb, divatos vérosi viselettel még
a kisebb falvakban is.

A szepesi nemetek lakohelyeit tisztasdg és
czélszerfi épitkezésmadd jellemzi. Az életmddhoz képest
természetesen nagyon eltérd a vdrosi < a falusi
hazak felépitése, beosztdsa is. A vdrosi hdzak nagy-
részben kObOl, téglabdl épiiltek, egyemeletesek s
sokszor aranytalanul magas, fazsindelyes tetével
birtak. Az esOvizet levezetd, fabdl valo hosszii csatorna
messze Kinyult az utczara. Mi6ta azonban a sok tfiz-
vész pusztitotta a szepesi varosokat, tijabban mar
kivelel nélkiil cseréppel vagy paldval fedik a hdzakat
s a faesOcsatorndk is . eltiinnek. A vdarosi telkek
rendesen keskenyek, de igen hossziiak és a lakd-
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hazak beosztdsa egyontetli: a foldszinten volt a
miihely gyanant is szolgald nagy utczai szoba, lakd-
szoba (Zimmer), az udvarra a sotét halofiilke (Alkoven),
mely szepesi épitészeti kiilonlegesség, tovabba a
konyha, kamra, végiil sor- vagy palinkaf6zésre alkal-
mas helyiseég. Emeleten két szoba is volt az utczara
(Stube), mig az udvari lakast fenntartottdk rendesen
vendégszobédnak véasarra jovo idegeneknek stb. részére.
Gyakran nyitott oszlopos tornacza volt a haznak az
utczadra néz6 részén, mely az &risoknak kirakodo-
hely gyandnt szolgalt vasdri piacz alkalmdval. Még
ma is sok haznak megvan az ilyen jellemz§ arkados
része, masutt azonban beépitették. Stukko-, s6t
sgraffitd-disz a varosi német polgdrok hazain nem
ritkasdg.? A falusi telkek is rendesen hossziikds
négyszog alakuak. A lakéhdz itt mar néha csak ko-
alapra épiilt valyog; csicsfalat ritkdn alkalmaznak.
A tetdt leginkabb fazsindely ‘fedi, itt-ott cserép vagy
badog. Kislomniczon kék vagy sarga festékkel Ki-
czifrdzzdk a kaput s a hdz homlokzatat. Rendesen
kis el6kertek adnak kedvesebb kiils6t a hazaknak,
némely helyen azonban e virdgos kertecskék el6tt
van még az utczara néz6 magtir (Schutthaus) pl.
Sorkuton, melyben a gabonat, szaraz hiivelyes vete-
ményeket, brinzat, s6t a hasznédlatban nem levé
ruhdkat tartjak. A hazakban rendesen csak egy szoba
van, mely a keskeny pitvarbol nyilik az utcza fele.
Sok helyiitt a pitvar egyszersmind konyha gyanant
is szolgadl, ilyen helyeken télen a szobaban f6znek;
masutt kiilon konyha is van s bel6le nyilik a kamra,
esetleg még egy hatsd szobdcska. Kiilon-tetd alatt,
a foépiilettd] kissé tavolabb épiil az istdllo, az Olok,
félszer s egészen kiilon, a telek végén, a csiir. Nagy-

1 . 0. 142.1. és lasd még Divald Kornél :’,,Szepes var-
megye miivészeti emlékei“. Budapest, 1905. Els6 rész. T7—T79. 1.
(A Szepes varmegye Tort. Tars. kiadv.)
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szalokon még minden csfir mogott szantofdld is
teriil el, mely kozvetetleniil a hazhoz tartezik, mint
beltelek (Hofacker). A hazak berendezése egyszerf,
de izléses. A régi hires szepességi miiasztalosipar
termékeib6l megmaradt még itt-ott néhdny szép,
faragasos, berakott biitor, egy-egy régi Almerey (nagy
szekrény), Truhe (1dda), Himmelbett (mennyezetes agy),
de nagyobbrészt mar vérosban vett, djdivatd bitor-
zatot taldlhatni a németség lakdsaiban. Még egyes
fényfiz6bb "butordarabok €s disztargyak, mint rigds
divan, ingadra, tiikrok, képek is gyakoriak faltihelyen
manapsdg. A régi maodi falusi biitort haszndljdk még
pl. Sorkuton, hol festetlen faasztalbdl, falmelletti
10czabdl, székekbll s szinesre mazolt, virdgokkal,
sokszor vallasos mondassal felékesitett 4gybol all a
szoba biitorzata. Az agyakat rendesen magasra vetik,
hiszen minden gazdaasszonynak biiszkesége, hogy
mennél tobb tollas vankost, dunyhat gyiijtsén s adjon
majd férjhez mend leanyanak. Itt-ott szép reczekivarras
és fehérhimzeés is disziti a vankost és dgyteritét.

A német lakossag altaldban jol él, sokkal val-
tozatosabb és taplalobb étrendje van, mint a totok-
nak, goraloknak és ruthéneknek. Varosokban a régi
étkezési szokdsok mar feledésbe mentek, de fali-
helyen még meglehetdsen egyforma a nép étrendje.
A korankel6 felnGttek 4—5 Orakor kenyeret esznek,
kevés szalonnaval s padlinkdval, 8 6ra tdjban f6tt
ételt, u. m. krumpli- vagy brinzalevest; délben drpa-
darat (grifz) fiistolt juh- vagy disznéhissal, maskor
derelyét (Pirogen) krumplival, tiur6val, ozsonnéra
kenyeret szalonndval és pélinkdval, vagy tejet, vajat,
tarét kenyérrel. A vacsora rendesen f6tt krumpli
savanytitejjel, vagy egyszeriien megzsirozva, séval,
vagy pedig kukoriczakasa vizben fézve tejjel. Altala-
ban minden alakban szeretik és fogyasztjik a néme-
tek is a krumplit, de azért nem oly tiilnyom6é mér-
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tékben, mint a totok. Unnepi ételek a marhahs
rizzsel f6ve, rétes (Strudel), tejbenrizs, derelye (Piro-
gen), kaldcs. Ritka helyen f6znek pld. iinnepen friss
vacsorat, hanem megelégesznek rendesen a déli
maradékkal. Varosok kozelében médr a hagyomanyos
étkezési mdd is megvaltozott; inkdbb kavét isznak
reggelire s ozsonnara €s gyakrabban j6n az asztalra
his fozelékkel s pecsenye. Kiilonsen Szomolnok
vidékén, a nehéz munkat végz6 népnek f6taplaléka
a his és erdteljes koszton €l. Az u. n. bdnydsz-
galuska (krumpli-liszt) itt kedvelt étel. Szeretik a
szepesi németek a kaposztds és brinzds tésztikat
(a Brinsekuchen nemzeti eledel), a Kneidchen, Pirogen
(brinzds burgonyapirével toltott nagy derelye), a
yDschaderche krumplibol és lisztbdl vajjal késziilt
ganiczaf€éle, a Mohnletschen, vagyis makosperecz.
Ez utobbi karacsonyestén elmaradhatatlan, éppen
tigy, mint Kislomniczon aldozécstitortokon a Pirogen
(Pirogentag), nagy iinnepen a sokféle kaldcs, patko
f6tt aszalt gyiimolcs.

Kedves ifala a szepesi németnek nem annyira,
a bor, mint inkdbb a pdlinkafélék. Régebben az
otthonf6zott sor hidegen és melegitve (Warmbier)
volt nemzeti italuk, de ma szivesebben €s meglehe-
tés nagy mértékben fogyasztjdk a palinkat, melyet,
ha kedves vendégiik akad, vagy csaladi iinnepeken
vajjal és czukorral (mézzel) felforralnak. Az alkoholiz-
mus e nép kozott ujabban terjed és rontd hatasa
testi és erkolcsi tekintetben itt-ott szintén jelent-
kezik.

A szepesi szaszok csalddi élete tiszta €s ben-
sGségteljes. A hazastdrsak egymast megbecsiilik, a
gyermekeket alddsnak tekintik s gondosan, szere-
tettel nevelik fel. E tekintetben csak olyan helyeken
ﬁpasztalhaté hanyatlds, hol a kivandorlas nagyobb
mérveket 61ttt és sok csaldd Osszetartdsat megbon-
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totta. A nék altalaban erényesek és erkolcsi tisztasag
dolgdban a szldvoktol elonyosen Kkiilonboznek. Az
idegennel szemben zarkdzott, rideg czipszer csaladja
korében felmelegszik, kedélyes és kozlékeny lesz €s
szabad nyilvdnuldst enged velesziiletett artatlanul
csipkel6do, tréfalkozd hajlamanak. A tarsaséletet szere-
tik és minden alkalmat felhaszndlnak a kedélyes,
egyiittes vigaddsra. A varosok német polgdrsaganak
kozos lakomai, szérakozdsai: a czéhlakomdk, 16vesz-
innepségek! stb. ma mar megszlintek s varosi helyen
a csaladi iinnepeknek sincs olyan jelent6ségiik, mint
falun, hol a rokonsagot €s joismerdsoket, szomszédokat
ezek gyfijtik id6nként egybe s erdsitik koztiik a vérség és
baratsag kotelékeit. llyen csalddi iinnep elsGsorban a
kereszteldo (Kéndelber), mikor rendesen (pl. Sorkuton) a
keresztsziil6kon kiviil megjelenik az egész rokonsdg
s nagy lakomat csapnak. Kislomniczon a keresztanyak
az asztalfdn lilnek a keresztel6lakoman s kiilén mel-
lénykét viselnek. Ezt az {innepélyes ruhadarabot
eziistzsinér és sarga czifrasdgok ékesitik, a beldle
kilatsz6 ingtjjat pedig gazdagon disziti a fekete-
sarga himzés és csipke. Itt még szokasban van az
is, hogy a keresztanydk koszonémonddkat mondanak
a lakoma végeén s egy-egy kenyeret kapnak ajandékba,
de mas falvakban (mint Holldlomnicz, Gnézda) mar
nem tartanak nagy keresztel6t, hanem csak egyszerfi
uzsonnat adnak. A gyermekagyas néknek azonban
legtobb helyen, még varosokban is kiildéznek étel-
félét (becsinalt, rantotta, tejes koleskdsa, melyet méz-
zel €s olvasztott vajjal ontenek le és mazsolaszdlével
hintenek be, kaldcs) a komdk és j6 ismerdsok.

! Lasd: ,A szepesmegyei l16vészczéhek élete“ cz.tanul-
manyomat (Kozl. ,Szepesvarm. multjabol“, 1911. évf., Ldécse
és kiilonlenyomatban is) és a czéhlakomakra nézve lasd: ,A
szepesi szaszok ipara és kereskedelme“ cz. fejezetet ,A sze-
pesi szasz nép“ cz. munkdmban 58—71. I,
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A gyermekek jdtékai alig mutatnak fel ma mar
eredetiséget. A fiatalsag szorakozésai koziil régebben
a fono volt a legaltalanosabb. Osszegyfiltek felvéltva
mdas és mdas lednyos hazndl a lednyok és kiki maga-
val hozta rokkajat. Eljottek a legények is ¢és tréfa,
mesesz6, ének mellett dolgoztak késéig, majd tincz
és mézes pdlinka, kaldcs élvezése fejezte be az estét.
Ma azonban mar igen sok helyen betiltottdk a fono-
dakat, mert rossz kovetkezményekkel jartak, masutt a
lentermelés lehanyatldsa miatt azok maguktél meg-
sziintek. Mostandban vasarnap délutanonként, estén-
ként 6sszejon a fiatalsag és mézespélinka mellett, har-
monikaszora tanczol, de vannak évente néhanyszor nyil-
vanos tdnczmulatsagaik is. Ha egy fiatal ledny s legény
megszeretik egymdst, ha a sziil6knek nincsen ellen-
vetésiik, eljegyzésre s utdna hamarosan lakodalomra
keriil a sor.! A legény rendesen a 20-as évek elején
gondol’ a nésiilésre, a leany 16—20 €ves koraban
megy leginkdbb férjhez. Eredeti eljegyzési szokasok
csakis egyes félrees6bb falvakban vannak még meg
s egymadstol eltér6k. Leggyakrabban a volegény egy
id6sebb megbizottja néhany férfirokonaval megjelenik
a vdlasztott leAny hazanal és megtudakoljak a sziil6kt6,
hogy beleegyeznek-e a hézassiagba. Kedvez6 valasz
esetén kitlizik az eljegyzést, rendesen szombat estére
(Kislomnicz). Az eljegyzés maga, pl. Nagyszaldkon,
ugy megy végbe, hogy a vdlegény s idésebb rokona,
nasznagya megijelenik a leany sziileinél s a nasznagy
hosszabb monddkdban kéri meg a ledny kezét. E
mondéka Addm s Evan kezdi s a biblidra hivatkozik,

v Holko M.: _Kirchliche Sitten und Gebrduche der
alten Zipser“ cz. kis czikkében (mely a Pozsonyban megjelent
,Kreuzkalender 1922“-ben 67—70. I. latott napvilagot) Ossze-
allitotta azokat a monddkakat, melyekkel a czipszer bejelenti az
egyes csaladi eseményeket, amelyeknél az egyhaznak is szerep
jut, a lelkésznek,
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hogy nem j6 az embernek egyediil lennie, ezért el6-
adja a legény szdndékat s kéri a sziilék beleegye-
zését. (A falubeli fiatalsdg ilyenkor az ablak alatt
szokott hallgatdzni s kiilonés vicz gyanant erdsen
kohognek.) Kedvezd vdalasz esetén megtortént az
eljegyzés, ,,Kranz‘, mikor is a leany fehér zsebken-
dot zold aggal (tisztasdga és szerelme jelképe) adott
a vOlegénynek s az iinnepélyt tdncz fejezte be. E
szokds azonban szintén kimegy mar a divatbdl.
Kakaslomniczon a vdélegény az eljegyzéskor vagy
selyemkenddt, egy-két Oltozetre valé szép ruha-
szovetet, czip6t s még égy diszesen bekdtott imad-
sagoskonyvet ajandékoz menyasszonyanak, aki neki
viszont egy magavarrta inget ad. Ruszkinban az
eljegyzés csupan gyfirfivaltasbol és megvendégelés-
b6l all. Eredeti szokds maradt fenn madig Sdorkiton.
A keérdé este ellatogat a lednyhoz s az éjjelt is oft
tolti, a sziildk pedig, beleegyezésiik jeléiil, letakarjak
a fiatalokat. Azon a hérom vasarnapon, a mikor a
kihirdetés torténik, a menyasszony elmegy a temp-
lomba s a lednyok padjdban az els6 helyen iil, mir-
tuszcsokorral a fején. Eljegyzés utdn nemsokara,
rendesen néhdny hét milva, megtartjdk a lakodalmat,
melyre nyolcz nappal, s6t pl. Nagyszalokon 14 nap-
- pal el6bb meghivjak a v6félyek a vendégeket, az
Osszes rokonsagot s majdnem az egész falut s a
lakodalom napjan djra hivijdk a vendégeket. Kiilon
vendéghivo mondokak is vannak. Az eskiiv6t meg-
el6z6 napon elviszik a leAny hozomdnyat jovends-
beli férje hazahoz. Gnézddn, mikor az agynemfit
hordjék, a falubeliek ,kikeriki“~t kidltoznak. A lako-
dalom rendesen vasdrnapon kezdédik s egyes helye-
ken még ma is hdrom napig tart, de gjabban, a
rossz gazdasagi viszonyok miatt, legtobbnyire csak
egy lakomabdl all. Gnézddn az egyik tant fel-
koszonti a fiatal part, azutdn tanyéroznak az 1j par
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javara. Ejféltdjban harom asszony elvezeti a meny-
asszonyt s levéve a mirtuszkoszorijat, diszes f6kotot
tesznek a fejére. Ebbe a f6kot6be az asszdnyok
elébb pénzt dobdltak.

A fO6kotds menyecskét azutdn az egész nész-
nep elkiséri férje hazdba. Nagyszaldkon az iinnepi
szOonok rendesen a tanitd; O kéri fel a menyasszonyt,
hogy kovesse kivalasztottjat az oltarhoz s felszdlitja,
hogy e fontos perczben ne feledkezzék meg sziilei
josagarol és fejezze ki el6ttiik hdlajat. A menyasszony
erre rovid mondokaban elbucsizik a sziil6i haztol
és keri sziilei alddsat abban az esetben, ha 6 kol-
tozik féri€hez vagy férje sziileihez. Ha viszont a vé6-
legény koltozik fiatal neje csalddjdhoz, 6 biicstzik
el otthon s kéri apésat, anyo6sat, tekintsék Ot a
jovében édes fidknak s a rokonokat is megkeri,
hogy a csaladjukba befogadjak. Ugyanott, mikor a
fiatal férj fedetlen f6vel hazavezeti nejét a lak6hazba,
egy asszony rossz agyagfazekat vag el6ttiik a fold-
hoz s ha az apr6 darabokra torik, szerencsét jelent.
A férfiak addig a szomszéd hazban gyiilekeznek s
pénzt gyfijtenek a fiatal parnak, melyet rendesen a
tanitd ad at tinnepélyesen, jokivansagokkal egyetem-
ben a menyasszonynak, hogy az legyen a vagyoni
jolétiik alapja. A menyasszony kdszoné mondokdja
s rovid ima utan asztalhoz iilnek. A lakoma alatt
rendesen zene szdl s utdna ismét pénzt szednek
ossze a szakacsnénak s a czigdnyoknak. Kislomni-
czon az egyhazi esketés utdn koOvetkez0 lakoma:
hiislevesbdl tésztaval, fatdlczdkon tormaval és czékla-
val felszolgalt hiisbol, savanyu levesbdl (Krubel-
suppe), tejben fott kdsdbol és kalacsbdl all. Evés
utdn ima és egyhazi ének utdn ugyancsak énekszo-
val kiséri a menyasszonyt a vélegény hazaba az
egész lakodalmas nép. Ott beszedik mindenkitol a
naszajandékot, a minek fejében minden meghivott
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vendég 1 korona 40 fillért fizet. Az egész eljegyzést,
lakodalmat valldsos szellem hatja at; a vendéghivo-
gatdk, felkoszonték tele vannak bibliai idézetekkel.
A lakodalom az 1j férj hdzdndl folytatoédik tancczal,
imdval mdasod-, s6t harmadnapon, ép ugy Nagy-
eoron és Sorkuton is, a hol kiilondsen sok - szertartas-
sal, mondokaval jar mind az eljegyzés, mind a
lakodalom.

Sok helyiitt tréfds szokdsok is divatoz-
nak, pld. humoros felkdszontok, vagy Ruszkinban
siilt malacz- vagy bdranyfarkot tesznek egy mirtusz-
szal megkoszoriuzott tdnyérra €s egy asszony verses
felkoszontét mondvan, koriilhordozza. A menyasszony-
~ tdncz (Brautreigen) is szokdsban van még néhol.
Ruszkinban a férfi a lakodalom végén csak hosszas
tréfds alkudozds utan, véaltsdgdij ellenében Kkapja
meg menyasszonyat, kit az asszonyok szdmtalan f6-
kotovel, lednypajtdsai pedig bolcsével (Kripplein)
lepnek meg.

Ha gydsz €r valamely csaladot, rokonai, isme-
rései abban is részt vesznek, azonban a régi halotti
torokat (7rauerbissen), melyek nem egy esetben
dorbézolédssa fajultak, ma mar lassacskan elhagyjak.
Sorkuton sem gyertydt nem égetnek, sem nem
virrasztanak éjjel a halott mellett. Mikor a koporsot
kiviszik a hazbol (mindig labbal eldre, nehogy vissza-
jarjon) a kiiszobon héromszor felemelik, annak jeléiil,
hogy a szent haromsdg hitében halt meg. Ez a
szokds a QGriindnereknél is igen é&ltaldnos. Némely
helységben az elhunytnak egyik legktzelebbi nérokona
hangos sirds €s jajgatas kozepette biicsuztatja el a
halottat csaladjatol.

Erdekes népszokdsok divatoznak még a Szepes-
ségnek egyes németlakta vidékein, mint pl. a Johannis-
Jeier, bethlemes, hdrom kirdlyjdrds, husvéti ontozés
(Baden, Bedritschen), de ezeknek részletezése igen
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messzire vezetne.! Nevezetes a farsangi iinnep és
alarczos kormenet Szepesbéldn, mely régi népszokast
mostandban felijitottdk és a kornyékbeli német lakos-
sag igazan nagyaranyu iinnepséggé tették.

A szepesi szdsz nép iskolazott volta, értelmes-
sége okozza, hogy kozkeletli babondja kevés van.
A fiatal lednyok -artatlan szerelmi babonai (Andrés-
csillag 6lomontés, josolds kardcsony estélyén, Syl-
veszter éjjel s szent Janos napjan a vizbe dobott
koszoriib6l stb.) ugyanis nem eshetnek komolyabb
beszamitas ala. Legbabondsabbak a Griindnerek, a
kik mint banydszok, a j6észerencsétdl remélik boldo-
guldsukat és szdmtalan modot tudnak a szerencse
megnyereseére.

Ok még itt-ott hisznek hegyiszellemben-
torpékben stb., kik a kincskeresésben segitik,
vagy tévitra vezetik a banydszt. Azt tartjdk, hogy a
vasarnap sziiletett gyermek konnyebben ratalal a
rejtett kincsre, viszont nagypéntek szerencsétlen nap
s minden munka, a mit akkor kezdenek, rosszul
sikeriil, karba vész. A ki azonban nagypénteken
tartozkodik az ivastol, az egész éven jOzan marad,
akar mennyit igyék is. Ménhdrdon tobbféle babona
van elterjedve a nép kozott: Lucza napjdn® szentelt
foghagymaval keresztet irnak az istdllé ajtajara, hogy
a boszorkdnyok be ne jojjenek; a ki késhegyével
litbgeti az asztalt, annak hazdba bejon a szegénység ;
vihar idején gyertyat gyuijtani ajénlatos stb. Ha a
gazda tavasszal elGszor megy vetni, visszatértekor a
felesége leonti hideg vizzel, hogy egész évben friss
€s szorgalmas legyen.

1 U. 0. 95—100. 1. és lasd még Dr. Greisiger Mihaly :
» latravidéki miivelédéstorténeti adalékok“. (Magyar Karpat-
egyesiilet Evkonyve XXVIIL évf. 1901. Iglo 92—94.1.)

? Lucza napjahoz sok babona fiiz6dik. Néhanyat felsorolt
Greisiger emlitett czikkében. (U. o. 88--89 .1.)
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A czipszer nép naiv hite foldontili 1ényekben,
jo és rossz szellemekben nyilatkozik meg a Husciwai-,
maskent Zmok- vagy Dzsuk- (lengyel Cmuk)-r0l
$z0l6 babonaban, mellyel részletesen foglalkozott
Dr. Gréb Gyula,® de melyet Dr. Greisiger Mihdly is
emlit,> csakhogy mas felfogdssal. A Huschwai neve
a Szepességen kozszdjon forog, mint szolgalatrakész
szellemé, ki pénzt, gabonat jutatott a hirtelen meg-
gazdagodott embernek, vagy mint incselkedd, boszanté
lényé, ki eltiintet egyes dolgokat, melyekre éppen a
legnagyobb sziikség volna. ,Es ist ja verschwunden,
als ob es der Huschwai genommen hatte“® — mond-
jak haragos keresgélés kozben a szepesiek, bar ez a
feltevés ma madr inkabb tréfds és nem alapszik komoly
hiten. Gréb ugyan emlit* egy kakaslomniczi embert,
ki mint megtortént dolgot mesélte 6 el6tte, hogy szin-
rol-szinre latta a Huschwait, zivataros idében a mezon,
szornyfi gyorsasag galrepiild s lanczot csorgetd tfizes
sarkdny képében, de tekintve e nép intelligenczidjat,
jogosan feltehet6, hogy eféle mende-monddkban ma
mar nem hisz s inkdbb mesebeli szornyegetegnek
tekinti Huschwait.

Sz€ltében ismerik azonban azt a mesét,® mely
szerint egy szegény asszonyt jércze képében vitt kiser-
tésbe a Huschwai. Ez az asszony es6s napon kimen-
tett egy sarban verg6d6 nagy és élénk tollazatd jér-
czet s konyhdjan a tfizhelyen szarogatta. — Alig tért
azonban magahoz a jércze, enni kezdett egy fazék

! Dr. Gréb Gyula: ,Schmeks és Huschwai“. (Kozl. Sze-
pes varmegye multjabol, 1919. évi. 1—27. 1.)

* Dr. Greisiger Mihaly :  Tatravidéki miivelodéstorténeti
adatok“.(Magyar Karpategy. Evkonyve, 1901., Igl6. 83—85. 1.)

3 Dr. Gréb 1. m. 2. 1.

% U,0.1. h.

> ElészOr kozolte ,Vaterldndischer Hauskalender fiir das
Jahr 138564 Bl{aschau“. V. 6. Greisiger i. m. 85—86, 1. és Gréb
i. m. 3—4. I.
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savanyl cz€klabol, mikdzben vardzsigét mondogatott,?
a mitol a fazék mmdegyre]obban megtelt. Az asszony
megakart szabadulni az Ordongds madartol, de az
kérte, ne bantsa, inkdbb elldtja minden szukségessel
Az asszony probaképen pénzt, gabonat, fat stb. kove-
telt s a jércze, a ki Huschwainak 4&llitotta magat,
mindent el6teremtett. De az ebiil gyiilt gazdagsag
ebiil ment el s nemsokdra megint Huschwai segit-
ségére szorult a pazarld asszony, a bfivos madar
azonban csak akkor hozott neki, a mit kivant, ha az
asszony neki igéri magat. Itt a Huschwai szinte a
népmesék kisérté ordoge szerepét veszi fel, ki bizo-
nyos javak fejében lekoti orok karhozatra a meg-
szorult emberek lelkét. Az asszony odaigérkezik neki,
de utébb megbanja konnyelmfis€gét s a szerzett ]61-
létben sincs ©Orome, annyira bantja az aggodalom
jovendd sorsa felett. Végre egy tudds dreg ember azt
a tandcsot adja neki, hogy adjon olyan feladatot
Huschwainak, amely sulyos terhek czipelésével jar,
mert akkor Huschwai megszakad. Az asszony azt
kivanta erre a csodds madartdl, hogy hordja tele a
padlasat buzadval s akkor neki adja magat teljesen.
Huschwai teljesiteni akarja a feltételt, bArmennyi buzat
hord is a padlédsra az sohasem telik meg, mert a
furfangos asszony meglekelte a padlast s a szoba-
padlot is, ugy, hogy az 6sszehordott gabona egyfeldl
lefolyt a szobaba s onnan a pinczébe. A madar a
kimeriiltségt6l végre megszakadt s az asszony meg-
szabadult rossz szellemetol.

A Dbefejezés, melyben a népmesék gyakori
mofivuma jelenik meg, t. i., hogy a f6hGs, kinek
részén van a hallgatd rokonszenve, taljar a rossz
lélek eszén — teljesen naiv és meglep az invenczid

1 Riiben, Riiben mehret euch,
Mit dem Rand des Topfes glelch“
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tideségével. E mesében tehdt Huschwai jot tesz az
emberekkel, de jotettéért nagy art kivan s romlasba
viszi azt, kinek szolgal.

A Huschwai elnevezést Gréb szerencsés otlettel
probdlja megfejteni.! Weih — németiil dlyvet, altala-
ban ragadoz6madarat jelent, mig Husch: a magyar
suhanni, észrevétleniil v1llamgyorsan lecsapni, elé- és
eltfinni, a szellem gyors mozgéasara utal. Az dlyvnek,
sblyomnak vannak német mytholdgiai vonatkozasai® s
valdszininek latszik, hogy a czipszerek a Huschwai-
rél sz6l6 néphitet magukkal hoztdk, mikor bekoltdz-
tek a Szepességre.

oly gyakran, mint a Huschwait, emlegetik
a Szepességen kiilonosen a Griindlerek a Smok-,
Zmek-ot, e hatalmas szellemet, ki a hegyoridsok
mélyén tanyaz s a tatrai savanytuviz forrdsokat 6
buzogtatja fel, a zivatarokat, de az d4ldasthozd és
megtermékenyité eséket is 6 kiildi. Greisinger hegyi
istenséget lat benne, ki a banyédszokat j6 nyomra
vezeti,®> de Gréb inkabb vizi istennek véli,* kinek
tisztelete — mely még ma sem sziint meg teljesen —
az Osrégi forras-kultuszra vezethetd vissza. Ez az el-
nevezés: Smok, szlav, szorosan véve litvan (smakas)
vagy lengyel eredetf: (Cmok Cmuk) s németes alakija
csupdn a Schmeks, a Téatrafiiredek német neve, hol
az istenség otthonos. (Alsotétrafiired népies neve:
,der Gretzkocher* (Griitzekocher) is, a buzog6
forrasban feldobalt apr6 kavicsokat ugyanis forrd
vizben f6l6 arpakasahoz hasonlitoita a népfantazia).’

'L m. 8=9. . Gréb megemliti, hogy Gnézdan az ege-
rész6 Olyvet ma is Hawai-nak mondjak.

* Mogk Eug.: ,Germanische Mythologie“. Strassburg,
1907. 293. 1.

* L m. 8. 1.

¢ . m. 15—16. L.

»U. o 14. 1.
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Most mar azt lehetne hinni, hogy a smok a szlav
mythologidbdl keriiit a szepesi német néphitbe s
hogy a Huschwai voltaképen a szldv mythosz
Smok-ja.

Azonban mig a szldv Smok tfizisten, ki szarnyas
Sdrkdny alakjaban — bar néha azott jérce képében
1S — jelenik meg, a németek Smok-ja vagy Zmek-je
inkabb a vizek istene,® kinek tiszteletére Péter-Pal
napjan még ma is osszegylil a szepesi faluk népe
a tatrai savanyuviz forrasoknal, hol lakmdroznak,
savanyuvizet isznak, mulatnak az 0Osszesereglett
tinnepl6k.?

Igy hat azt lehetne inkdbb feltenni, hogy
a szlav Smok-t6l csak a rokonhangzasi nevet
vették at németeink, de a Zmek-ben val6 hitiik dsrégi
épen gy, mint a Huschwai alakja, a german népies
hagyomanyokon alapszik. A két szellemet annyi
kozos vonassal ruhdzta fel a népképzelet (gyors repii-
lés, szdrnyas madar, s6t épen jércze alakjanak fel-
vevése), hogy talan nem tévediink, ha azt valljuk,
hogy Huschwai és Smok egy és ugyanazon Iény,
mely, mint a magyar néphit garabonczéasa, az ember-
nek majd hasznara, majd artalmara van s egyszer
inkdbb a vizek ura gyanant (Wassermann), maskor
inkdbb ingerked® hazi szellem gyanant szerepelteti
a 'sohasem pihen6 népképzelet.

A czipszer nép koliészetét: jellemzi az, hogy
deczens marad és szelid humor hatja at.*> Schmidt
Gizella vitatja a szepesi szdsz népkoltészet ,deczens”
voltat és hivatkozik a tatraaljai falvakban tett meg-
figyeléseire, a hol ,a fiatalok élczelodése gyongédtelen

1 U. 0. 20—21. 1.

® Lasd Greisiger i. m. 84.1. és Gréb i. m. 17 1.
3Lasd A szepesi szasz nép*“ cz. i. m. 171. 1. és Weber R.
,Zipser Volkshumor“ cz. czikkeit (Zipser Bote 1879. eévi
29., 34., 36., 40. és 42 sz.)

3*
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és vaskos s bizony gyakran nem is oly artatlan.“!
Nézetét részemr6l nem oszthatom egeszen, mivel
épen a tatraaljai falvakban lako szepesi németseg
veszitett sokat régi jO erényeibdl és pedig a tatrai
fiirdételepek kozelsége folytan, a melyek az erkdlcsok
bizonyos fokii romlottsagat idéztek eld.

Bethlehemes versek, lakodalmas mondokak, érzel-
mes hazafias katonadalok a fObb termékei nép-
koltészetének.

A katonadalokbol, a melyek leginkdbb szentimen-
talis jellegliek, egy bokrétara val6t kozoélt -Schmidt
Gizella.? De ezek koziil sok tijabb keleili, mivel
Eperjesre® a szepesi ujonczok csak azéta vonultak be,
amiota nevezett varos a 67. sz. gyalogezred had-
kiegészité parancsnoksdgdnak a székhelye volt. Nagy
érdeme meég Schmidt Gizelldnak az, hogy a kozolt
népdalok szovegén Kkiviil a kiilonféle dallamot is
hozzatette.* , |

A czipszer nagyon ragaszkodik szlikebb hazé-
jahoz és sok szép daldban hangot ad a sziiléfold
utdn vald vagyakozasnak. -Az elbeszéld koltészet
terén szamos szép népregével €s mondaval szerepel
a czipszer nep,” a dramai koltészetet pedig a idgi

1 Schmidt Gizella: ,Szepesi német népdalok s népies
énekek“. Kozl. ,Szepes varmegye multjabol“ cz. folydirat, Locse
1918. 1—-31. és 57—717. 1.)

* U. 0. 62—69. .

3 ,Zu Kesmark assentieret
Zu Eperjes riicken wir ein.”
U. 0. 64. I. és lasd még:
»Zu Eperjes, zu Eperjes riicken wir ein,
Dort unsere Kameraden
Soldaten sollen sein“. (u. 0. 63. 1.)

¥ U, 0,

> Lasd a Thokolyiek mondakorét. (Kozl. ,Szepes var-
megye multjabol“ 1909. I évi. Lécse 218—222. 1. és V. évi.
471—49. 1.); tovabba Philipp J. ,Sagen aus der Karpathenwelt“
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»ochdferkomoedie“-k képviselik. E nép koltészetének
nem egy termékét magyar és német koltdk is
feldolgoztak.t

A szepesi német .dialektusban?® irt lirai és
elbeszéld kolteményeket Lindner Erné (1826—
1902), a ki az uttord kisérletek® utan (Lumnitzer
Viktor [1815—1773.]) Scholtz Frigyes (1831—

Iglé 1883.; ,Zipser Bote“ 1880. évf. 28, 36., 38., 39., 44. és
46. sz. és 1881. eévi. 37—38. szamait; ,A szepesi szdsz
nép“ cz. munkamat 143—153 1. Dr. Weber Artur: ,Einsame
und Verkannte“ cz. gyiijteményét a ,Zipser Bund in Amerika“
Leipzigben Spamer kiadénal adja ki a kozel jovében. Lasd
még Weber A.-t6l; Kolcsey ,Karpati kincstar“ cz. novellajanak
lokalis elemei. (Irodalomtort. 1IV. evf. 7—8. sz.). Megemli-
tend6 még, hogy ,Zipser Volkssagen“ cz. kozolt a ,Zipser
Anzeiger“ cz. l6csei hetilap 1867. évf. 39—41., 43—44. sz.
1868. évf. 21. és 27. sz. és lasd még Therese Pulszky ,Sagen
und Erzdhlungen aus Zipsen“ cz. czikkeit. (u. 0. 1867. évi.
47—50. sz.).

! Lasd ,A szepesi szdsz nép a magyar irodalomban®
cz. fejezetet. ,A szepesi szdsz nép“ cz. munkamban 154—161. L.
és ,Jakob Krays Mdrtyrertum in der ung. Literatur® cz. czik-
kemet (Karpathen Post 1909. Nr. 48.) Lasd még ,Die weilie
Frau von Lécse“ cz. czikket (Karp. P. 1909. Nr. 20.) ; Somlay
Karoly ,Igléi bimbdk“ (Pesti Hirlap, 1913. évi. dec. 21.)

? A Szepesi Felf6ldon a Magas Téatra alatt, Poprdd és
Késmark kozott, elteriilé vidéken az tigynevezett ,Garschtvogel®
dialektust beszélik. A vdrosi tajszolast a Poprad folyd mentén
fekvd varosokban, Popradtél kezdve Késmarkig, illetdleg
Leibiczig; a falusi dialektust Késmarktol eészakra, Podolinig,
a Poprad mindkét partjan beszélik. A banyavidéki tajszolasrol
kés6bben szdlunk.

3 A szepesi német nyelvjarasos miikoltészet kisérleteirdl
részletesen szol Mattyasovszky Erzsébet ,A szepességi német-
ség nyelvjarasos miikoltészete“ cz. nagy alapossaggal megirt
szép tanulmanyaban, mely a ,Kozlemények Szepes varmegye
multjabol“ cz. folydiratnak legkozelebbi szamaban megjelenik.
A szerzd legnagyobb készséggel rendelkezésemre bocsatotta
munkajanak kéziratat és igy utalhatok tanulmanyomban kuta-
tasainak legtijabb eredményeire. Szivességét ez uton is halasan
k6sz6nom meg.
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1911.),! Keppler Séndor és HahnL.) a Szepesség egyik
legjelesebb és legiehetségesebb népkaltéje. Versei gor-
diilékenyek, ritmusuk kifogastalan és csodalatos forma-
érzékrdl tesznektanusagot. Sok koltéiinvenczidval meg-
irt kolteményeiben a czipszereknek annyira jellemzé
alaptermészetét és gondolkozasmodjat hiven tiikroztette
vissza, de erotikus kolteményeiben tavol all a czipszer
néplélektél. Kolteményei, melyek mar tobb kiadést
értek,2 nagyon népszerliek és elterjedtek a Szepes-
ségen. Koltdi képzelete élénk és ez tette lehetdvé,
hogy a Karbunkulustoronyhoz fliz6dott szép mondat
6t balladaban, két dalban és egy koltéi elbeszélésben
mas-mds megkap0O varidczioban dolgozta fel.® Lirai
kolteményeiben kissé szentimentalis, de e tekintetben
is h(i marad a czipszer néphez, a melynek kedély-
viligdban a szentimentdlizmus jelentékeny szerepet
jatszik. Lindner kolteményeinek erotikus vonatkozasait
Csokonai-, Petdfi-, és Biirgert6l vette s dr. Mattya-
sovszky Erzsébet nyomrol-nyomra mutatja ki e koltok-
nek Lindner koltészetére gyakorolt hatdsat, mert a sze-
pesi nép alaptermészete teljesen kizarja az erotikumot.

L Scholcz Frigyes kolteményei a ,Zipser Bote“ (Ldcse)
¢s ,Karpathen Post“ (Késmark) 1880—1909. éviolyamaiban
jelentek meg. — ,Studienfahrt zweier Schulvereinler aus Spree-
Athen“ 1882-ben Késmarkon irodalmi nyelven megjelent éposza
koltéi szempontbdl gyenge, ziirzavaros, de hazafias tenden-
cziaval biro kis munka. Scholcz Frigyes érdeme tovabba, a
mint ezt Mattyasovszky Erzsébet kideritette, hogy 6 biztatta
Lindnert a nyelvjarasos miikoltészet miivelésére.

* y,Fliegende Blatter in Zipser Mundart von Ernst Lindner,
1864.“, vagy eredeti czime ,Fahrtbihndier Zepserscher Lieder-
poschen, en verflizten Jong und verschimten Jongfern vor die
Brost gertochen von Léndners Ernst von Kiisenmark“, mely
1879-ben bdvitett ij kiaddst ért Budapesten és Lécsén.

® V. 0. Lindner E. erre vonatkozé kis czikkével a
Magyar Karpategyesiilet Evkonye, 1879, Késmark, 320—327. 1.
es lasd meég Mattyasovszky Erzsébet i. munkajat, a ki rész-
letesen meéltatja e balladdkat,
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Ifjisdgara valo visszaemlékezései meghatd koz-
vetlenséggel és melegséggel érintenek minket is.
Kiilonosen meghat6 ,,Zépser Kénderns Frihjohrfraiden*
cz. bajos kolieménye. Szlikebb hazdjdhoz, a Szepes-
séghez valo ragaszkodasdnak és szeretetének! ismé-
telten szebbnél-szebb versekben ad kifejezést.?

Lindner tanitvdanydnak {ekinthetd a leibiczi
szdrmazasi (otz Rudolf, a ki jelenleg mint nyu-
galmazott polgariskolai tandr Csandkhegyen Gyor
mellett sz616- és gyilimolcstermeléssel foglalkozik.
Kolteményeit , Frihléngs-Kneppel aus’n Zépser Blum-
gorten obgeflockt“. cz. bocsatotta kozre Késmarkon
1886-ban. Gotz Lindnernek méltd tanitvanya és lirai
kolteményei mindig hangulatosak, kedvesek, meg-
kapok és ha népies Kkifejezéseivel Lindnernél er6-
teljesebb és nyersebb is, meégis megtaldlja az utat

1Kiilondsen megkapé': ,Main Herz in es Zepsen, mein
Herz es nech hie!“ cz. kdlteménye.

2 Lindner koltészetének jellemzésére lasd még Gust.
Heinrich : ,Besprechung "der Gedichte im Zipser Dialekt®.
(Lit. Berichte aus Ungarn. Bl III. 1879, 604—612. 1) és
Mattyasovszky Erzsébet: .Léndners Ernst von Kiisenmark
1826—1902¢ cz. értékes német nyelven megjelent czikkeit a
,Karpathen Post“ 1920. éviioktober 20-iki és kovetkezd szé-
maiban Késmarkon. A czikksorozat ,,A szepességi német-
ség nyelvjardsos miikoltészete“ czimil tanulmanyainak egyik
legsikeriiltebb fejezete. — Lasd tovdbba ,,A szepesi szdsz
nép“ cz. munkami151., 152, 1. Igen figyelemre mélté Ldm F.;
wErnst Lindner“ cz. szép cikke a ,Karpathen Post“ 1902. évf.,
45. sz. és ismeretlen szerz6tol szarmazé megkapd nekrologja,
u. 0. 40. sz.; tovabba lasd még dr. Emericzy V.; ,Lindner’s
Liederposchen“ cz. koltészetének kritikai ismertetését (Zipser
Bote 1878, {51." sz.) és egy ismeretlen szerzének ,Fortblihn-
dijer Zepser Liederposchen“ cz. czikkét (u. o. 52. sz.) —
Eriékes cikkeket irt még Lindner koltészetérdl Rudolf Weber :
»Uber Mundart und mundartige Dichtung® (Zipser Bote,
1879. 1—2. sz.); ,Lindner’s Gedichte aesthetisch erklart®
(u. 0. 3, 5., 7., 12. és 14. sz.) — Lindner miiforditdasainak
(Arany és Petofi) és egyéb filologiai és irodalomtorténeti mii-
kodésének méltatasat lasd Mattyasovszky E. i. tanulmanyaban.
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sziviinkhoz és a Szepesség utdni vagyodasat mesteri
mo6don és kolt6i ihlettel tudja benniink fel€breszteni.
Forr6n szereti a szepesi féldet, a hol szerinte a termé-
szet tavasszal sokkal disabb és szebb szinben pom-
pazik, mint mésutt. Lelke tijra és ujra a Szepességre
szall vissza (,,Aus der Puszta“, ,Der Junge Miiller®,
,Ich meiht 4 hdim*“) és sziil6foldjéhez valé odaadé
szeretetének hfi kifejezést ad, middn tavasszal felkialt :

Der Frihléng ruderf, schwéngt die laichten Fliegel

Eins Zépsers wunder, wunderschiine Hiin.

Es blihn die Thiler, Aun, die Hobergeriegel,

Die Schlaiin, die Kippen und Tschidrémgenbédim.

Igen kedvesek és nepszerfiek még ,Es rauscht €n
Feld“, ,Ich fénd sie néch“, ,,Michiile Nocht“ cz. versei.

Lindner feljegyzé€seiben, melyeket Mattyasovszky
Erzsébet kutatott fel a Tudomédnyos Akadémia kéz-
irattdraban, megréja Gotzot erdltetett népies kifeje-
zéseert, versrimeinek tokéletlen voltaért és kifogdsolja
végiil, hogy ¢ is nem eléggé 6ndllo, mert tulsagosan
Hebel, Burns és Lindner koltészetének hatdsa alatt
all. Erotikus kolteményeit még Lindner is frivolak-
nak talalta, pedig e tekintetben mutathaté ki leg-
jobban Lindner hatdsa Gotz koltészetére.?

Lindner hatdsa alatt é&llott eleinte még Weber
Rudolf is, a ki 1843-ban Popradon sziiletett és
Budapesten, mint az oitani ev. f6gimnazium jeles
tandra 1915-ben halt meg.? Weber R. azonban mar

1 Gotz R. ,Frihléngs-Knéppel“ cz. verskotetén kiviil még
a ,Karpathen Post“ és ,Zipser Bote“-be tett kozzé koltemé-
nyeket. (Mattyasovszky Erzsébet i. m. kozli az évfolyamokat
és lapszamokat, melyekben Gotztél versek megijelentek). —
Lindner kor€hez tartozott még Schlafkovszky Lajos. Koltoi
miikodésével foglalkozott dr. Gréb Gyula: ,Aus dem Tage-
werk eines Zipser Dichters“ cz. czikkében. (Karpathen Post
1919, Febr.) |

2 Tanari mikodését gyonyoriien jellemezte dr. Szigethy
Lajos ,Weber Rudolf“ czimii czikkeiben. (Budapesti 4g. hitv.
ev. fogimn. ertesitbje, 1911. 1—6. 1)
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ondllotehetség, a kimintelbeszél6 kolt6 Lindnertis feliil-
multa, bar sokat tanult t6le. Elbeszél6 kolteményei-
ben a kedélyes, humoros elem az uralkodd, mulattat
¢és gyonyorkodtet és néhany kolteménye oly népszerfi-
ségre tett szert, hogy ftgyszolvan kozszdjon forog.
llyen népszerfi elbeszélé-koltemeény ,Der Jake mit
der Geig“.* A ,Jake“ (Jakab) otthon felejti a hegedii-
vonot és visszafordul érte, de a hegediit elrejti egy
bokorba,.a hol egy vasarnapi vaddsz vadnak nézi
és meglovi. A birésag elbtti targyalas leirdsat koltoi
ihlet és igazi hamisitatlan szepesi humor jellemzik.
Még ennél is sikerilltebb a szepesbélai y,Der Salmo“
nevii szabonak tragikomikus esete,® mig a ,Der
Striegon“?® hosszabb elbeszélo-kb]temenyeben mér a
j6zan czipszer mordlnak is hangot adott. Pompas,
j6izi humor élénkiti a ,Der heilige Aegide aus
Deitschendrof“.* Epen olyan sikeriiltek ,Der Jone
aus Michelsdrof,? ,Der Rofhandel“, ® , Anno Eins“,”
.Die Hosenjog*“, 8 Die Barénjog“, ® ,,Der Goldsucher*
(138-———147 l.) és ,,Der Ferkelkopp“ (153—158. 1.) stb.
mar gyengébbek. .Weber R. koltemeényei , Zipserscher
Liederbronn® cz. ]elentek meg szOtdrmagyarézattal
egyiitt Budapesten Kokaindl 1896-ban, a melyben
meghatd lirai kolteményei is tekintelyes részt foglal-
nak el. Weber R. nagy természetbarat és” mivel a
természet a Szepességre oly disan pazarolta minden
kincsét, ismételten megénekli a Szepesség és a

1 Rudolf Weber: ,Zepserscher Liederbronn“ Budapest,
1896. 1—3 1. |
2 76—82. 1.
3 34—41. 1.
& 59—69. L.
120—127. 1.
49—52. 1.
114—117. L
18—25. 1.
97—108. 1.
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Magas Tatra természeti szépségeit. Mikor fecskemadar
modjaravisszatéra hdnszeretettszepesitajakra, ujjongva
felkidlt: ,Ach Zépserland, du mein schaénes Land“.*
Kiilondsenszépeka ,Poperliederchen cz.versei (9—10
és 80—97.1.), melyeknek alaphangulata lagy, €érzelmes
és humoros. Weberigazi czipszerkolt6, akigyongéd sze-
retettel énekli meg a bensdségteljes csaladi életet; az
erotikumot teljesen szdmfizi koltemény€bdl, ellenben
a csalddi boldogsdgnak hivatott kolt6je €s a békés,
csendes életmdod dicsditéje. Taldléan jellemzi Weber
koltészetét Mattyasovszky Erzsébet mondvan? ,Weber
egész versgyfijteménye minden czipszer szemében
szent, de hogyha objektive is itéljiik meg Oket, meg
kell allapitanunk a versek meghaté bajat és artatlan
humorét. Jdlesd, kristdlytiszta alpesi levegd csap meg
benniinket, ha e kolteményeket olvassuk, valargint
az alpesi virdgoknak finom, zamatos illata“. Weber
Rudolf koltészetének népszerliségére vall, hogy vers-
gyfijteményének els6 kiaddsa néhany év alatt tel-
jesen elfogyott €s az 1ij kiadds, mely nem régen
Schmidt Emil késmarki konyvkiadénak ,Zipser
Biicher® cz. vallalat harmadik kotete gyanant megijelent,
is nagy kelenddségnek orvend. Az Amerikdba kivan-
dorld czipszerek talizmanul magukkal viszik Weber R.
»ZE€psérscher Liederbronn“-jat, hogy ott a messze ta-
volban annak dalaival ébren tartsak a hén szeretett
»Zepserland“~-hoz valo szeretetiiket és ragaszkodasukat.

Némileg Weber R.. tanitvdnydnak tekinthet6
Dr. -Hensch Aurél (1858—1921),2 a ki ,Schmaldune“

I ,Wanderschaft“ cz. versében, u. o. 17. 1.

2 . kézirataban. '

* Mint nyug. kozigazgatasi itélébiré Budapesten halt
meg, 1921 oktober hé 28-dn. Szép nekrologot hozott réla a
Karpathen Post 1921. évi. 46. sz. és koltészetét szépen mél-
tatta Karl Franz Leppa ,Schmaldune“ cz. czikkében, mely a
»Heimatbildung® cz. folyéirat 1922. évf. Reichenbergben jelent
meg. Ezt a czikket lekozolte a Karp. Post 1922, évi. 2. sz. is.
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alnéven 1910 marcius 6ta bocsatotta kozre a ,Kar-
pathen Post“ kiilonbtz6 évfolyamaiban, utébb kényv
alakjaban elbeészEél6 kolteményeit. * Lirai koltemé-
nyekkel nem probdlkozott meg Schmaldune, hanem
kifogyhatatlan humorral dolgozta fel a czipszereknél
termett jOiz(i €és artatlan bohdsagokat. A czipszerek
mohén olvastak kolteményeit és sokan anyagot is
szolgaltattak Schmaldunenek, a ki azt a maga kolt6i
invenczidjdval megtoldotta és feldolgozta. Kényvében
39 sikeriiltnél sikeriiltebb mulatsdgos elbeszéléd kol-
teményt bocsédtott kozre. Szepesszombaton (,Girn-
mark“) kivil foleg Szepesbéla humoros elbeszéld
kolteményeinek szinhelye.

De kijut e szereplésb6l a tobbi szepesi varo-
soknak még Késmarknak és Locsének is és falvaknak
egyarant. A ,Der Jake mét der Zieg“ cz. versében
egy malompataki czipszer egyiigylisegét orokiti meg
tréfds hangon.® A czipszer bizalmatlan, begombol-
kozott természetét pompdsan rajzolja meg. ,Der
Kiibe métn Zannt“ cz.? kolteményében. Egy forbergi
paraszt Késmarkon ellenértékiil inkdbb kihuzatta az
egészséges fogat azért a tiizel6faért, melyet a fog-
orvosnak szallitott, semhogy véarna addig, mig fogai
koziil valamelyik odvasodnék s akkor szamolna el
vele. A szepesi jellem gyenge oldalait nem sértd,
hanem humoros és szeretetteljes hangon bonczolgatja
Schmaldune verseiben és Weberen kiviil talan egyik
koltdnk sem ismeri annyira a czipszer nép jellemét, mint
épen Schmaldune. Kolteményei a szepesi német nép-

1 Schmaldune’s lostije Geschichten. Heiteres aus dem
Zipserland in Zipser Mundart. Kesmark. Emil Schmidt 1919
(Zipser Biicher 1. Band). Néhany kolteményét lekozolte az
Amerikaban Newarkban 1920-ban megjelent ,Festschrift zum
Zipser Volksfest“ cz. alkalmi ropirat.

* U. 0. 5—10. L

3 U.o. 11. L



44

lélek igazi tiikrei. A czipszerek 6sdias korizervatizmusat,
élthetlenségét! tirgyalta nem egyszer szebbnél-szebb
verseiben. Verseiben nagy hatdssal van rank, hogy
az eseményeket kozvetleniil és a cselekvést szinesen
és élénken allitja szemiink elé és a komikus helyze-
teket mesésen domboritja ki, mint pl. ,die Kniesner
Sonnenuhr“ cz.2 versében. Schmaldune kolteményei
ma mdr vitissa tették Lindner verseinek népszerfiségét
is, mert Lindner erotikus jellegfi verseivel sokat vétett
a czipszer nép szfizies tisztasaga ellen. Schmaldune
kdlteményei egy tiszta, nemes, puritdn czipszer
tajszolasos koltészet nemes gyongyei, melyek a népre
is nemesitéleg hatnak.

A ,Béeler Stickl* koziil nem egyet megorokitett
6 igen sikeriilten és kaczagtaté humorral.® Dialektusa
pompas, kifejezései népiesek, de sohasem nyersek,
hanem mint népkolté is mindig mf(ivészi és deczens
maradt és a sz6 nemesebb értelmében Lindneren és
Weberen kiviil a Szepesség tédjsz6ldsos mfikodltésze-
tének egyik legielesebb koltdje.

Részint Weber R. hatdsa alatt all Krompecher
Kornél (1843—1897.), a ki_fiatalon, a legszebb férfi-
korban halt meg Felkan. Osszesen csak ot elbeszél6
koltemény “maradt rednk, de az a néhany koltemény
mind forma, mind tartalom tekintetében Lindner,
(Weber és Hensch Schmaldune), teh4dt a legjobb
czipszer kolték mellett Dbiztositott neki helyet.
Pératlan humorral rajzolta meg a nép életébsl meritett
mulatsagos eseteket és a konnyedén kezelt rythmus
kitliné formai készségre vall. Nem sajndlhatjuk eléggé,
hogy Krompecher Kornél oly kordn befejezte foldi

I ,Die billije Fuhr“ 49—50 1.

* 06—99. .

* Kiilondsen sikeriiltek ,Die Bejlersche Faierspritz¢ 25. 1.;
»Die Nochtwichter aus der Bejl“ 39. 1.; és ,Gespénnster
én der Bejl“ 54. 1.
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palyafutdsat, mert benne megvoltak mindazok a
kolt6i kvalitasok, a melyek a Szepesség legkivalobb
népkoltéiben fellelhetdk. ,Der Hazfesch én QGdns-
‘grobn“* kitiind humorral megirt m{i, mig ,Der Rude
of der Jog“ ép oly plasztikus, de a részletekben
mar kissé nyersebb alkotds. Az elébbiben a stra-
zsaiak egyligyfiségét mutatja be, a kik egy nagy zivatar
utan bélnat fedeztek fel a libadrokban. E hir- halla-
tara lazban van Strdzsa egész lakossdga és a leg-
vdlogatottabb fegyverekkel indulnak az izgalmasnak
igérkez6 balnavadaszatra, de csakhanrar nagy konster-
naczié tdmadt, mert a balna hirtelen eltiint. Ezt a
kétségbeesést, a melyet a bélna hirtelen eltiinése
‘okozott a strazsaiakndl, igen mulatsagosan irja le
a koltd. Végre hosszas nyomozds utdn megallapitjak,
hogy a bélnat a filefalvi czigdnyok vitték magukkal,
elastak €s szOrostiil-borostiil elfogyasztottak, mert

,Der Hiifésch nur a Aissel wor.“

Kéziratban maradt rank ,Der Faierlirm én Girn-
mark“; E Pester Mauler én . Girnmark® és yDie
elektrische Priub oder der Fartschrift én Matzdrof<.?

Erdekes egyéniség a szepesi tajszoldsos kolté-
szet mfivészi mfivel6i sordban dr. Alexander Béla
(1858—1916). Toésgyokeres késmarki csalad gyermeke,
a ki mindenkor téle telhetd mddon &polta és fejlesz-
tette a szepesi népszokdsokat® és profanizéldsnak
vette, hogy a czipszer tajszolast féleg humoros elbe-
szél6 kolteményeknél alkalmaztak. Alexander bizonyi-

| v Krompecher K. ,Der Hiifésch €n Gédnsgrobn“ és ,Der
Rude of der Jog“ cz. két kolteményét Kovi J. ,’s Pisen-
stétzchén“ Késmarkon 1912-ben megjelent gyiijteményében a
124——1291 kozolte.
2 Az utolsé helyen emlitett kolteményt dr. Hensch Aurél
(Schmalaune) kiildte el nekem kozvetleniil halala eldit.
s ,Wos der Voter én Sthn 1éhrt“. (Karpathen Post
1909, 12 SZ.)

g
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tékat adta, hogy a czipszer dialektusban komoly, sét
tragikus targyakat is lehet mfivészi versformaba
onteni.

Kolteményeit a ,,Karpathen Post“-ban tette kozzé
s legmegrazobb kolteményei koziil valo , Wdisst noch
wie’s wor ?“, melyet Kovi . is felvett gyiijteményébe’
és ,s és Krieg“, mely a ,Karpathen Post“-ban jelent
meg és az 1920-ban Amerikdban, Newarkban meg-
jelent ,Festschrift“-ben. Az elébbi kolteményében
élénk lirai szinekkel ecseteli egy jegyespar boldog-
sdgét, és borzaszto ellentétben elénk allitja a harcz-
térr6l megcsonkitva hazatér6 rokkant vélegénynek
boldogtalansagat — az utobbiban a hdboru okozta
sebeket plasztikusan €s meghatoan emeli ki. Hangu-
latteljes és meghaté kolteménye a ,Summernocht®
(Karpathen Post“ 1915. 33. sz.)

Kovi (Steiner) Imre késmarki sziiletésfi (1839—
1917.) igldi ev. f6gimn. tandr faradhatatlan buzga-
lommal sok német irodalmi nyelv(i kdlteményt szepesi
dialektusba {iltetett 4t. Atiiltetéseinek nagy részét
,S Pizenstétzchen“ czimen Késmarkon 19]12-ben meg-
jelent gylijteményében tette kozzé2. Atiiltetett szepesi
dialektusba Hoser H., Kiihn D, Scherer F., Stoltze,
Gerstner, Bormann E., Waldbach P. és masoktdl,
azonfeliil magyar kolt6ktol, kiilonosen Petdfitél sok
kolteményt forditott le. Atiiltetései nem oly szeren-
csesek, de magyarbOl szepesi tdjszoldsra forditott
kolteményei sikeriiltek és kedvesek.® Irt még Kovi
néhany eredeti kolteményt is és ezek koziil élénk
leirasai réveén legkivalébb ,Di Kdis’'nmdrk’r Jong én
48-jar Joor*.*

UL, m. 118—120 1.

z 103—118. 1.

s ,Fiistbe ment terv“ és ,Temetésre szol az ének" igen
sikeriiltek. Ldsd ezeket u. o. 118. 1.

4 U. 0. 98—103. 1.
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Kovi nagy €rdemet szerzett az altal is, hogy
Oreg napjaiban kitart6 szorgalommal 6sszegyfijtotte az
anyagot a szepesi tdjsz0las szotardhoz, melyet dr. Gréb
Gyula dolgozott fel tjabban az 6sszehasonlité nyelv-
tudomany legtiijabb eredményei alapjan.t

A legtijabb és legfiatalabb czipszer generacziohoz
tartozé népies kolté Ldm Frigyes (sziil. 1881 mdjus 13.
Késmarkon), a ki mint ugysz6lvan valamennyien a
népies szepesi koltok kozott a késmarki ev, liczeumban
vegezte Kkozépisk. tanulmanyait és jelenleg gyori
leanygimnaziumi tanér. Irodalmi mfikddésre sarkalta
6t Bruckner Kéaroly késmarki liczeumi igazgato, a Kkit,
mint egykori tandrat, nagyon megszeretett. Utobb?
(1915) Rosegger biztatta 6t koltéi miikodésének
folytatasara, miutan hosszabb levélvaltds utdn az vele
személyesen megismerkedett és elolvasta tédjsz6lasos
verseit 1is, melyek az 6sz kolténél nagy tetszésre és.
elismerésre talaltak.

Lam nagyon termékeny ir6,® a ki nemcsak t4j-
sz6lasban, hanem irodalmi nyelven is mfiveli a
koltészetet és azonfeliil még mint miifordito is sikert

1 A szepesi német tajszolas nagy szotardnak kiadasa a
nagy nyomdakdltségek miatt egyre késik. Ujabban az Ame-
rikiban laké czipszerek kozott vél a faradhatatlan tudds
szerz6 — hozzam intézett sorai szerint — anyagi tdmogatést
szerezni, hogy az uttér6 munka végre megjelenhessen.

2 Hozzam irt levelében ezt irja: ,Ha irogatok, annak a
biine kedves j6 Karoly batyank lelkén szarad. Ezt versben
(,Die schonste Musik“ a Popperwasser gyiijteményben)
is megirtam.

3 Mintegy 800 kolteménye van eddig €s ebbol megjelent a
negyedrésze. (A ,Zipser Treue“ czimén megjelent 1921. évben
Budapesten 44 kolteménye, de ebbdl csak 6t a szepesi taj-
szoldsban irt vers. A ,Poppervasser‘ cz. Schmidt E.-nél
Késmarkon megielenend¢ gyiijteményében 50 darab félnémet-
nyelvii verse szerepel. Irt Lam dialektusban még 20 prézai
elbeszélést (az egyik megjelent Kovi i. m. 13—16. 1.). Irodalmi
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aratott.) TajszOlasban csak azért is, hogy meg ne
szakadjon az a folyamat, melyet Lindner, Weber,
Gotz, Kovi, Hensch és Alexander olyan szépen kép-
viseltek. , Azért irok, hogy az tj generdczid kedvet
kapjon, hogy hézag ne legyen a folytonossagban.?

Lam Frigyes kival6 kolt6éi tehetség, de taj-
szOlasos kolteményeiben némelykor a kelleténél eré-
teljesebb, sO6t néha taldn mdar rusztikus is (,Der
Potok“).? A hamisitatlan czipszer humor ndla is fel-
falalhato €s errl tesz tantsdgot ,Der Turmmachter
und sain Sischen“ cz. elbeszélése, a mely egy eredeti
tréfas Bejlerstéckel és Rosegger tetszését is megnyerte.
Humorat ragyogtatja , E Bejlerstéckel“ és ,,Der Schnej*
cz. mulatsagos kolteményeiben, meiyeket kéziratban
olvashattam ¢€s legkozelebb napvilagot latnak a
,Karpathen Post“-ban. Sziil6foldjéhez & is erdsen
ragaszkodik és meghatd versekben Orokiti meg
Szepesség €s Késmark utdn valé véagyakozdsat. A
honvagyat (,Der Zipser én der Fremd“)*+ eleven
szinekkel ecseteli és meghaté kedvességgel akarja
visszavarazsolni gyermekkori boldogsdgat, mikor
igy énekel:

nyelven megjelentek kolteményei a ,Karpathen Post* és wZipser
Bote“-n kiviil foleg németorszagi a karlsruhei ,Badenia“, a
breslaui ,Nord u. Siid“) szépirodalmi lapokban és osztrak
folyoiratokban (,Moderne Welt“; ,Heimat“. ,Wiener Illus-
trierte Zeitung® stb.).

t Mintegy 250—260 miiforditasa van. Arany ]. ballad4ibdl
kozolt néhanyat a ,Siid és West“, Nagyon helyesen mondja
hozzam irt levelében ,Sporer Andor emlékének nem szabad
kivesznie, az 0 miikddéset is akarom folytatni.

? Lasd hozzdm intézett levelében.

s ,Zipser Treue“ cz. verskotetének 34—35. 1. Kiadta a
Szepesi Szovetség 1921 Budapesten.

*U. o. 30. 1. Szepesi német tajszolasban irt jeles
kolteményeit a Budapesti Szepesi Egyesiilet 6hajtja legk6zelebb
konyvalakban kiadni.
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,und wir ich duch e ormer Beetler,

Zieht’s fart zur Stoodt mich dach zuréck...
Schlossberg, mét deine Pamschen, Veilchen
Machst jong mich wieder far e Weilchen,
Bréngst mer €ns Herz mein Kéndergléck.“!

A szepesi banyavidék dialektusdban — Griind-
lermundart® — a hovd Gomormegyének (Dobsina)?®
és Abauj- Tomamegyenek (Meczenzéf,* Stolsz és kor-
nyéke) néhany kozsége is tartozik, legkivalobb népies
koltéi Gallus Péter, meczenzéfi sziiletésfi, jelenleg
nogradmegyei kath. pap; Ratzenberger Ferencz szepes-
bélai evang. lelkész és Klein Samu volt dobsinai
polgariskolai igazgatd. Mind a harom versein jOizfi
humor omlik el. .

Gallus Péter (De Metzensaifna Kiéch), ® és Klein
Samu (As Richtersetzen en der Topscha)® humoros,
elbesz€ld kolteményeket €s utobbi még sok lirai ver-
set, kiilondsen dalt is irt.

Ratzenberger Ferencz kisebb kolteményeit f6leg
a Ldcsén megijelent ,,Zipser Bote“ czimfi hetilapban
tette kozz¢€ €s ujabban konyvalakban is 6hajtja ket
kodzreadni. Néhany jelesebb versét Kovi Imre is kozdlte
,» 8 Pirenstétzchen** czimii gyiijteményében.?

»Owwen Schlossberg“ cz. versének utolsé strofaja.

(U. o. 39—-33 1.). Az 1920-ban Amerikaban Newarkban meg-
jelent  Festschrift® k6zolte Lam Fr. ,Bei’n Grullnbrdnden“ cz.
hangulatos verseét. -

* E tajsz0las tudomanyos ismertetését lasd Mohr Gydz6 :
»A golniczbanyainyelvjéras hangtani sajatsagai“. Kolozsvar, 1902
€s Lersch Ern6: ,A griindler nyelvjaras alaktani sa;atsagal“
Kolozsvar, 1904.

3 Mrdz Gusztav: ,A dobsinai német nyelvjaras“. Buda-
pest, 1909. |

¢ Dr. Gedeon A." »,Az alsd-meczenzéfi német nyelvjaras
hangtana“. Budapest, 1905.

s Kovi L 1. m. 156—159. .

5 U. 0. 137—142. 1.

7 ,De Kalichgruub“., ,Pein Bein“; ,Es Geschpenst“;
yDe Bespu“ czimiieket 147—147. I.
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Néhédny iigyes Griindlerdialektusba valé atiilte-
tést, illet6leg forditast végzett még Kliegl Tivadar
néhai szomolnoki varosi tisztvisel6. ! |

A népies dramairodalom a.népies koltészet egyéb
againdl joval szegényebb. Griindlerdialektusban irt
Fest Emilia Szomolnokon ,Die Kolibe héndan Roten
Park“* cz. kedves életképet és Garschtvogeldialektus-
ban legujabban Ehlersné sziil. Faix Margit Nagy-
szalokrol ,Der hébsche Knaicht“® czim{i hangulatos
életképével tigyes népkoltének mutatkozott be.

1 Kovi kettét kozolt tole ,Pein Sautanz¢ és ,Onsre
Schmelenz“ czimiieket 146—147. 1.

2 ,Die Hiitte hinter dem Rotenpark“. Kovi kozli egész
terjedelemben. 148—156. I.

3 Ezt a darabot nagyszaloki dilettdnsok 1921. augusztus
havaban Késmarkon tartott ,Volksbildnerkurs“ alkalmaval nagy
sikerrel és hatassal be is mutattdk és a Volksbildnerkurs kiil-
foldi hallgatoi nagy tetszéssel fogadtdk azt. — A czipszer taj-
szdlasos miikolteszetr0l rovid és nagyon hidnyos ismertetést
nyujtott tjabban Ella Triebnigg ,Deutsches Schriftum in der
Zips“ czimil. (,Der Panther“ czimii folydirat IV. évf. 619—621,
1916., Leipzig) czikkében.



3. A szepesi totok.

A tot nép lakohelye. Az 1910. évi népszamlalas tévedései.
A szepesi totsag csokkenésének magyardzata. A tot a varo-
sokban mindegyre jobban tért foglal. Kisvarmegye eltétosodasa.
A totsag legerdsebb fészke a szepesvaraljai, igldi és 16csei
jardsok. A szepesi tot nem tiszta szlav faj. Szellemi képessége.
Nyelvtehetsége. Valldsossaga. Altalanos jellemzése. A szepesi
tot dialektusa, vallasa, féfoglalkozasa, ruhdzata, lakasa, étke-
zése. Egyhdzi és csaladi iinnepek (lednykeérés, eljegyzés, tolvaj-
éjszaka, keresztelés). Babona. Népkoltészet.

Szepesmegye lakossdganak legnagyobb kontin-
gense a tot nép,* mely kiilondsen a Hernad folyd
volgyében lakik tomegesebben. A statisztikai kimu-
tatas szerint (1910-iki népszdmlalas) 97.077 tot élne
e varmegyében, tehat az 6sszes lakossagnak 56-2% -a.
E szdm azonban mindenesetre nagyon tiilzott és azon
johiszem(i vagy szdndékos tévedésen alapul, hogy
mintegy 24.000 gordlt (lengyel) totnak irtak be a
népszamléaldsi iveken. Bar a hatart a két szlav nép
kozott szabatosan megvonni némelyik faluban ma
mar lehetetlen, hozzavetGleges szadmitassal ugy koriil-
beliil 73.000-re tehetjiik a szepesmegyei totok szamat,
a mi a megye Osszlakossdga 43%,-anak felel meg.
Az a néhany szazaléknyi csokkenés, mely a legutobbi

I Az egyes falvakban szerzett sajat adataimon kiviil lasd
még dr. Pechdny Adolf: ,A magyarorszagi totok.“ (Nemzetiségi
Ism. Konyvtar III. k.) Budapest, 1913. ; tovabba dr. Pechany A. :
»A felvidéki tot néprol.« (Foldrajzi Kozl. 1900. V—VI. f.) és végiil
Steier Lajos: ,A tot kérdés.“ Liptoszentmiklés, 1913.

4*
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évtized folyamdn a szepességi t6toknal mutatkozik,
a nagymérvii kivdndorlasban leli magyarazatat, mert
egyébként a totsig eléggé szapora s beolvaszto képes-
sége jelentékeny, a mit az bizonyit legjobban, hogy
szdmos régi német kozség eltGtosodott, de egyetlen
tot kozség nem lett németté vagy anyanyelvében
magyarrda, azonfeliil a vdrosokban is mindegyre
jobban tért foglal. Iglén pl. ma tobb mint 5000 t6t
€l s Lbécsén is a lakossag kisebbik fele tot. Azoknak
a kozségeknek a szama, melyeknek mas nemzetiségfi
lakossagat az id6k folyaman teljesen magukba olvasz-
tottdk, igen jelent€keny s hdditdsaik a magyar, némelg
ruthén és gorél teriileten egyardnt érzékeny vesztes-
ségeket okoztak, Igy a hajdani Kisvarmegye! (Land-
zsasbtfalu, Bethlenfalva, Abraham-, Csontfalva stb.)
azelStt ' f6leg magyar lakossdga mar-mar elfeledte
anyanyelvét s elvegyiilt a totsdg kozbtt; igy Csiitortok-
hely, Odorin, Agosthiza, Svibfalva német lakosai
ma tétok s Kaposztafalva, Markusfalva, Illésfalva,
Szepessiimeg — mely titébbiak lakossdga tigysz6lvan
Iglobdl é1 — e fOleg magyar varos kozvetlen koze-
lében, nem hogy magyarosodnék, de nem hallani
benniik mast, mint tot szot. A jarasok koziil abszolut
tobbségben vannak a tétok a szepesszombati, igléi,
szepesvaraljai €és l6csei jardsokban, mig a-tdbbiekben
a hivatalosan kimutatott t6t tobbség mar inkdbb a
goralok javara irando. A tiszta tétsig leger6sebb
fészke a szepesvaraljai, igléi és 10csei jarasokban
van, hol a kisebb varosok kivételével alig lakik
szambavehetd magyar és német elem.

A szepesi to6t nem tekinthet6 ma mar tiszta
fajnak, épen a nagymérvii és sokoldali keveredés
miatt s faji tulajdonsdgai részben elmosédtak. Min-

. I_Hradszky I. ,A Szepesi Tiz landsasok széke* vagy a
,Kisvarmegye“, Locse 1895, (Szepesm. Tort. Tars. Millenn.
kiadv. III. k.)
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denesetre a magas, Osztyvér termet, sz6kés haj, kék
vagy vilagossziirke szem jellemzd a tétra. A sovany
életmod, nélkiilozések és nehéz munka kozepette a
magas termet gyakran Osszegbrnyed; a ndk fejlet-
lenek maradnak s arczvondsaik hamar elvesztik fiatalos
ideségiiket; rendesen mar 30 éves korukban rénczos
arczu, kész vénasszonyok. A tot férfi erds vondsii,
teljesen borotvélt, hajat azonban megnoveszti s ren-
desen j01 megzsirozza. — Szellemi képesség tekin-
tetében a tot altaldban nem &ll magas fokon s ritkén
keriil ki koziiliik igazi tehetség. Az értelmet azonban
sokszor szorgalommal poétoljdk s az iskolaban, s6t
még a kdzépiskola als6 osztilyaiban is a tot tanuldk
elég j61 boldogulnak. Nyelvtehetsége e fajnak nyilvan-
val6; pld. Amerikdba keriilvén rdvidesen megtanul
angolul szolgalatban pedig a varosban magyarul és
németiil egyardnt beszél, s6t akdrhany tét gyermek
birja mind a harom nyelvet. Maguk kozott azonban
kizdrblag totul beszélnek a felnbttek és gyermekek
egyarant, ha akdr milyen j6l tudnak is magyarul.
A tbtsag altalaban alacsony mfiveltségi fokon all;
sok kozte az analfabeta s az alkoholizmus s a babo-
nak uralkodnak rajta. Nagyon vallasos €s papjainak
nagy befolydsa van rd; gydnasra, bticstira biizgén
jar, szent képeket gyakran vasarol, de vallasossiga
sokszor vakbtizgbsagga fajul. Valldsossagara mutat
az is, hogy a tot paraszt, ha t6bb fia van, egyet
barmilyen nagy &ldozatok dran pappa nevel, akar
van erre tehetsége s hajlama, akar nincs. A t6t kevés
igényfi, munkés, nem finnyas, aldzatos, de ha ivott,
rakonczatlan és durva. A tisztassagra nem sokat ad,
de a czifra ruhat, diszt szereti, bar izlése fejletlen.
A nék iigyesek és mint cselédek kdnnyen elsajati-
tanak minden hdazi- vagy kézimunkat, de viszont
nagyon alattomosak és megblzhatatlanok Nagy hibdja
a totsagnak az, hogy erkolcsei kiss¢ lazak; a tor-
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vénytelen sziiletések, vadhdzassagok stb. naluk oly
gyakoriak, hogy azokon szinte meg sem botrdnkoznak.

Nyelviik a lengyel befolyds kovetkeztében mo-
dosult dialektusa a tétnak, mely ldgyabb hangzast a
sarosi vagy liptoiaknal.?

Vallds tekintetében talnyomo tObbseguk rom.
kath. és csak igen keveés koztiikk az ag. evangélikus.

A szepesi totok fofoglalkozdsa az Ostermeles,
allattenyésztés. Gazdasdgi termékeiket részben élet-
fenntartasukra forditjdk, de pld. a vajat, tojast, baromfit
nem maguk fogyasztjdk el, hanem a varosokban érté-
kesitik vagy pedig a furdohe]yeken adjak el igen
magas arakon. Burgonya, képoszta zab a legfébb
terményeik. Foglalkoznak meg a totok fafuvarozassal,
favagéssal és gyari munkas is akad koztiik, bar keve-
sebb; Amerikdban legtébben bényékban keresnek
alkalmazést. A hegyek kozott juhokat legeltetnek a
tot pdsztorok, egyes szegény vidékekrdl pedig aratd-
munkasokként szoktak lejarni a Nagy Alfoldre a
férfiak. Télen, ha mas munka nem akad otthon, fa-
faragéssal tt}ltik idejiiket s kanalak, fababak, je’lték—
szerek stb. készitésében iigyesek. A kosarfonds is
egyik téli foglalkozdsuk. Az asszonyok feldolgozzak
a termelt kendert durva hazi vaszonna s gyapjibdl
itt-ott halinaposztot szének és a himzéshez is érte-
nek, de ma mér a varosokon vett olcsé6 gyari szo-
vetnek, csipkének stb. nagyobb kelend6sége van,
mint az otthon késziiltnek. A férfiak sziirke nagy
barna daroczbol valo kabatot (kobdt, hunye) s mel-
lényt viselnek, gyakran azonban e ruhadarabok is,
épp tigy mint a nadrdg - (holosne, nokavice) fehér

L Dr. Pechdny A.: ,A n]’to}'lt‘OI“;ZdUI totok“. Budapest,
913 (Nemzetiségi Ismertetd Konyvt. IlI. k. 41. 1) és lasd tole
még ,A felvidéki tot néprsl® (Foldr. Kozl 1900. V—VI. évf)
és dr. Divéky Adorjan: A macryarmszaou lengyel kérdés nem-
zeti szempontbol“, (,A Cé1« 1914, évi V. évf. Budapest, 1914.4.1.)
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halinab6l valok. A rovid bekecs (brusliak) felsébb
kabat gyanant szolgdl és tobbnyire disz nélkiili, de
pld. Védfalin szines zsinérzds disziti, Felsdszépfaliin
piros blrczifrasdgok ékesitik, mdsutt piros kézihim-
zés. A kabat nyaka koriil is varrnak, pld. Kristdly-
falvdn két dGjjnyi zold zsinort. Télen sziirt vagy
kodmont (kozsuch) hordanak vagy bardnyb6ér bundat.
A . szfir, mely rendesen szintén halinaposzté vagy
egyszerlien piros zsindrral szegett (Hatdrhely), vagy
piros és zdld kivarrassal ékes mellén és tjjan (Her-
nddfapolcza stb.). A bundat rendesen bérdiszitéssel
latjdk el. Szepeskortvélyesen, Mindszenten €s a szom-
szédos falvakban szfiron €és bundan piros és zold
zsindrzas, kivarrds €keskedik sziv, tulipdn vagy egyéb
alakban s az ingujjakat is tarka himzéssel diszitik az
tigyes nbi kezek. Egyes varosok kozelében levs fal-
vakban mar a darocz és fehér halina helyett zold,
fekete, barna posztdval késziil a férfiak ruhdzata
(Pdlmafalva stb.) s a rovid és hosszi télikabat, is
eléfordul. Ldndzsdsdtfaliin és kornyékén, hihetdleg a
régi magyar lakossdg viseletének hatdsa folytan, iin-
nepen ma is magyaros szabdsu kék altilat viselnek,
a szfirdn pedig csinos fekete poszton felrakott diszités,
a koznapi viselet azonban itt is fehér hazi halina-
poszt6 kék mellénnyel. A totnak derekdrdl szinte
elmaradhatatlan a széles rézgombos, pitykés borév
(opasnik), melyben pipdjat, dohanyat, kését tartja.
A nemzeti ldbbeli a bocskor €s a halinabotos azon-
ban lassanként atengedi helyét, kivalt télen a csiz-
mdanak. Fején széles nemezkalapot visel (klobuk),
melynek karimaja koroskoriil annyira felhajtott, hogy
a tetéb8l mitsem latni. A kalap rendesen zsirral ita-
tott, hogy vizmentes legyen.

Az asszonyok egyes falvakban, kiilondsen ott,
a hol mar Amerikdbol visszatért lakosok is vannak
és a varosok kozelében, elhagytdk a népviseletet és
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divatos anyagt, szabasu ruhaban jarnak. Masutt igen
egyszerfien Oltozkodnek, minden disz nélkiil (Védfald,
Mdrkusfalva, Haraszti), a leanyok élénkebb szinf,
az asszonyok és id6sebbek hazi szdttes sziirke vagy
kék ruhdban. A szoknya (kidla), ingvéll (oplecsko),
mellény (leiblik), kabat (visitka) és kodmen a noi
ruhdzat f6bb részei. A mellénykét sok helyiitt selyem-
bél, barsonybdl varrjdk s a ruhazat egyébként is
fényfizé : tomérdek ritkité szinfi szalag, csipke, sujtas
disziti a szoknya aljat, a kotényt, az ingijjat. Szepes-
véghelyen kiilondsen a vildgos szinek €s finom szo-
vetek, selyem, batiszt gyakoriak. T7arczafon iinnepi
oltozet gyanant vildgoskék vagy zold, sfirfin ranczolt
posztoszoknyat és piros vagy zold mellényt viselnek,
arany-, eziistpaszomaénttal. Altaliban szeretik a tot
nék a virdgos, rikitd szoveteket, a sok himzést az
ingvallon, a nyakndl. mellen és ujjakon; a minél t6bb
tarka-barka virdgos szalagot hajban és derékon.
Fiilefalvdn és vidékén a lednyok szines ‘szalagokbol
font partaval is diszitik fejliket. Poprddfalvin egy-
szer(ibb, de csinos a viselet: sdrga virdgos, kék
fest6 a hétkoznapi viselet, a vasédrnapi pedig fehér
vaszon virdgos mellénnyel. Szeretik a szines {iveg-
gyongyot a nyakban é€s a rézgyfiriit sok helyen any-
nyira kedvelik, hogy pld. T7arczafén 8—10 hamis-
kdves gyfiriit is huz egy-egy ledny az ujjara. Fellto
gyanant bekecset vagy rovid bundat hordanak,
melynek két als6 sarkadt kiforditva, hatul ©ssze-
kapcsoljak.

A bekecsen, pld. llésfalvdn magyaros izlésfi disz,
tulipan €s egy€b virdg van piros bdrbdl. Az asszo-
nyok ruhazata altaldban egyszer(ibb, szerényebb, mint
a leanyoké; hiszen a tét ledny, mikor férjhez megy,
bucsut mond fiatal viddmsdganak, mert ezentdl csak
nehéz munka €s gond védrnak red, melyek kozott
hamarosan elviragzik.
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A totok lakdsa kiilonboz8, a vagyoni viszonyok
szerint. A legszegényebb t6l paraszt haza a tégla-
alapu telek egyik hosszabb oldalan egy vonalban
éplil; bejarata a pitvarra nyilik, mely gyakran egy-
szersmind konyha is. Innen az utcza felé a harom-
ablakos szobdba vezet egy ajto, ezzel szemben nyilik
a kamra ajtaja. A kamrdhoz hozzadépitik az istall6t
s ahhoz az Olokat, tigy, hogy az egész épiilet egyetlen
teté alatt. van. A csfir az udvar hatso részén, vagy
egészen kiviil nyer elhelyezést. A hazak anyaga falu-
helyen leginkabb fa, a teté zsupszalma vagy fazsindely,
mig a nagykozségekben és varosokban kébdl és
fabol épiilnek a falak. A jobbmdda t6t gazda mar
elkiiloniti az istdllot és olakat a lakohaztol és kitlon
fedél ald helyezi. A hizak belsejében nem nagy a
tisztasdg és télen néhol a kotlos tyuk, kis malacz,
s6t a borji is a szobdban taldl menedéket a hideg
el6l. Szell6ztetni nem igen szoktak, inkdbb betapaszt-
jak .az ablakokat s kitomik a kett6s ablak kozét
mohdval, hogy ki ne menjen a draga meleg. A
butorzat igen primitiv, szegényes. A meszelt, vagy
rikit6 szinfire festett szobdnak legfébb diszei a szent
képek s az élénkszinfi papirosbdl késziilt csinalt-
virdg, csokor, képkeret, a melyeket a tétok nagyon
kedvelnek s kisebb-nagyobb csuprok, tanyérok.

Az étkezésben igen Kkevés a valtozatossag:
kenyér, tej, krumpli és kdposzta a tétok féételei,
italuk meg a palinka, melyet igen szeretnek s sokszor
mértékteleniil élveznek nemcsak a férfiak, hanem a
nék és gyermekek is; gyakran még a polyas gyer-
meknek is adnak paélinkdval martott kenyeret, hogy
jobban aludjék. Legszegényesebben élnek talan Pilhon,
hol burgonya és zabkenyér a féétel és bab mar
csak iinnepen jut az asztalra, ép ugy Hadus- és -
Bethlenfalvdn is. Viszont Kdposztafalva, Savnik lakéi
s Bethlenfalvan is a jobbmodiak aranylag jol €lnek
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és hiis, tojdsos étel, szalonna gyakrabban keriil,
Altalaban reggelire f6tt ételt esznek a totok; vagy
Jpapcun“-t (krumplileves bef6zott reszelt tésztaval),
vagy ,kulyasa“-t, mely hig lisztpép; vagy mint
pl. Hernddtapolczdn mindig felvert galtiskat tiroval
vagy kdaposztaval, vagy krumplisgaliiskéat. Dénesfalvdn
savanyti krumpli a reggeli. Némely faluban szalonnat
esznek reggelire kenyérrel éspdlinkaval, masutt krumplit
tejjel vagy savanyi kdposztalével. Az ebéd a galiiska
sokféle fajanak (ilyen a fentieken kiviil a ,gomboda“,
»azsatki“, amely nyers reszelt krumplibol és lisztbdl
kevert, vizben kif6tt galiiska toportylivel), kdposztanak
és krumplinak egyhangu variaczidja, de rendesen
csupan egy fogasbdl all. A vacsora krumpli szérazon
vagy savanyii tejjel vagy kaposztamaradék. Hus
ritkdn keriil a totok asztaldra; vasarnaponként fiistolt,
besézott juhhust féznek arpadardval levesnek, vagy
diszn6hiist kaposztaval. Unnepi tészta a ,pirochi“
(krumplis” derelye), a tejben f6tt kdsa, a kaldacs.
[lyenkor reggeliis kavé vagy szalonna, vagy kukoricza-
kdsa tejjel. [gazdn bamulatos, hogy ily nyomortisdgos
élelem mellett a tétok oly nehéz testi munkat birnak
végezni és sokan koziiliik sohasem voltak betegek
és magas kort érnek. (Jellemz6, hogy a tétok f6-
taplalékukat: a burgonyat oly nagy becsben tartjak,
hogy beczézd, hizelgd sz6 néluk a ,krumplicsku®).

A totok egyhangi, folytonos munkaban elteld
- napjai kozé csak az egyhdzi és csalddi iinnepek
visznek valtozatossagot. Az egyhdazi iinnepeken kiveszi
a tot a részét az ajtatossagbdl, de az iinnepi kalacsbol
és egyeb jobol is. A legfébb csalddi iinnep: a
lakodalom, meg épen nagy lakmarozassal, vigsaggal
jar €s elébbi idOkben mindig hdrom napig tartott,
mint meég ma is Kdperényben. Megel6zi ezt a ledny-
kérés €s eljegyzés. Rendesen csiitortok este elmegy
a kér6 nasznagydval a kiszemelt ledny hazahoz s ha
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megegyeznek, szombatra Kitlizik az eljegyzést. Ekkor
mar iinnepélyes beszédeket intéznek a sziilokhez a
kér6é és kiad0 ndsznagy, melyben stirfin hivatkoznak
a Szentirdsra. Hangstilyozzak, hogy Isten nem Adam
l4babol teremtette Evat, nehogy az a férfinak szolgaja
legyen, sem a fejébdl, hogy uralkodjék felette, hanem
az oldaldbdl, hogy mint tars mellette éljen. Tébids
histéridjat (voltaképen Eliezer és Izsédk hizassadganak
torténetét) is felelevenitik e mondokdk. Egyes tréfas
szokdsok, mint pl. az, hogy szalmamennyasszonyt
mutatnak be az igazi helyett stb. is divatoznak
ilyenkor s lakoma, tancz kovetkezik.

Az eskiivd napjat megel0zé éjjel a volegény
(Szepesmindszenien) bebocsattatist kér apdsa hazaba,
ki joéindulata jeléiill kenyeret és s6t nyujt ki neki.
A lakodalom rendesen hétfén kezddédik; a ndsz-
nagyok, vofélyek sok biblikus monddka kozott el-
bucsuztatjdk a menyasszonyt €s vélegényt a sziildi
haztdl. Az eskiivd megtorténte utdn délutanig korcsma-
ban mulat a nasznép, akkor kezd6dik a menyaszony
sziil6inél a naszlakoma, mikdzben a véfélyek szege-
nyes humoru koszontéket mondanak. Ejfélben teszik-
a menyasszony fejére a f6kotét. A keddre virrado €j
az U. n. folvajéjszaka (Iglovaspatakon), mikor a falu-
ban ellopjdk a kacsdkat, csirkéket stb. és masnap
koteles Gket ki-ki pénzen visszavaltani. Ugyancsak
fizettség: 8—10 fillér fejében, kedden az asszonyok
faborotvaval megberetvéljak a férfiakat, a kik viszont
megpatkoljdk oket. (Balddcz, Szepesszentpdl).

A keresztelés is iinnepélyesen megy veégbe.
Eredeti régi szokds maradt fenn Csiitortokhelyen, hol
az asszonyok nem &gyban, hanem két szék kozé
tilve sziilnek. A gyermekdgyas asszony agya elé a
tét falvakban nagy lepeddt fiiggesztenek s ilyen hazba
férfinak belépni tilos. A kereszteld rendesen vasarnap
van istentisztelet utdn. A keresztanya ezzel a mon-
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d4ssal hozza haza a gyermeket: Poganyt vittiink el
és keresztényt hoztunk vissza. Azutdn leteszi a gyer-
meket a foldre, mondvan: a ki koziiliink legjobban
szereti a gyermeket, az vegye fel! mire az apa fel-
veszi és ezzel elismeri magaénak. A keresztelét is
lakmérozas (palinka, kalacs) fejezi be és a gyermek-
agyasnak bdségesen kiildoznek ételfélét a rokonok,
szomszédok.

Ha a csaldd valamely tagja megbetegszik, a
tétok csak végsd esetben fordulnak orvoshoz, hanem
elébb rdimadkozassal és mindenféle kuruzslészerek-
kel probélnak rajta segiteni. Ha meghal a beteg, ha
férfi, kalapjat mell€je teszik a koporsdba (Batizfalva),
a ndk pedig elsiratjdk, vagy is énekld sirdssal el-
mondjdk, a mi jot tudnak réla. Halotti t6rok ma mar
nincsenek szokasban.!

Kiilonosebb szép szokdsai a totsdgnak alig
vannak. Itt-ott piinkdsdkor a legények zenesz6 mel-
let majusfat iiltetnek, a mi gyakran vallomasszamba
megy. A hdazakat ilyenkor virdgos galyakkal feldiszi-
tik. Karacsony estén a pésztorok kiirtolnek a faluban
s besz6lnak minden gazdahoz, hol j6 kivansigaikért
kijar nekik a kaldcs, vagy egy kevés pénz. Eredeti
népszokast talalunk Kereszifalvdn (Késmérk kozelé-
ben), a-hol virdgvasdrnapon hajnalban nagy {innepé-
lyességgel vizbe fullasztjdk a haldlt (Smerdka zatopiy).
A leanyok farudra szalmat, koczot és rongyot kotve,
babot formdlnak és a bab fejére vdszondarabot erd-
sitenek, a melyre faszénnel szemet, orrot, szajat raj-
zolnak. A bdbra néi ruhadarabokat adnak, a kezekre
a tot izlésnek megfelel6en rikitd szinfi  szalagokat
kotnek s az ily mdédon feldiszitett babbal hiaromszor
a templom koriil vonulnak, majd a féutczan végig a

! Lasd wu. 0. 103—120. I. és Foldrajz. Kozl. 1900, évf,
i. czikkét,
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Popradmalomhoz indulnak, a hol a halalt vagy inkabb
telet &brdzold babot levetkdztetik és azutdn nagy
orommel a Popradba dobjak.!

A tot nép babonasdga f6ként abban nyilatkozik
meg, hogy kuruzslasban, megigézésben hisz. Ha valaki
hirtelen megbetegszik, parazsat tesznek a vizbe és e
vizzel megmosdatjak, mert valaki megrontotta. Este
nem adnak el tejet, mert elapad a tehén teje. Minden
egyes faluban egész sereg néphit, babona €I, melyek-
nek részletezése azonban hosszi volna.

A népkoltészet® termékei melancholikus, érzel-
mes dalok, melyeknek targya a szerelem, a pasztor-
élet vagy a természet szépségeinek, leginkdbb a Tat-
ranak dicséitése. A dalok rendesen refrainnal birnak,
harom strofdbdl éallanak és melodidjuk egyszerfi
Tanczdalaik nincsenek, minthogy kiilén nemzeti tan-
czuk sincs. Népmesét azonban sokat tudnak, melyek
tele vannak szines, eredeti hasonlatokkal s a tot
nép gondolkozasmodjat, lelkivilagat visszatiikrozik.

D i ——

1 Lasd Greisiger i. czikkét, a ki a kormenet alkalmaval
énekelt verset is kozolte. (U. u. 87. 1) ’

* Té6t népmondakat adott ki Rimavsky 1. ,Slovenske
povesti“ czimen L&csén, 1845. Lasd még Pechanyi miiveben
,Népdal és népmese“ cz. fejezetet, 69—87. 1.



4. A szepesi goralok.

A goralok Szepes varmegye északi részének &slakoi,
A goralok tilnyomo részben a szepesofalvi jarasban laknak.
A goralok lengyel nyelve mddosult. A goralkérdes jelentdsége.
A Swiat Slowianski izgatdsai. A tatravidéki lengyelek kore.
A ,Gazeta Podhalanska“ cz. lap miikodése. A goralsdg hiva-
tdsa magyar nemzeti szempontbol. Antropologiai tulajdonsa-
gok. A goralok szellemi képessége; vallasossaga. Foglalkozas,
A goralsag épitkezési modorédnak sajatsagai. A zarembki 1ényege.
Eletmod. Csaladi iinnepek (kézfogé, lakodalom, kereszteld,
gyasz). Babona.

Szepes varmegye északi részén, a Magurdban
és a Dunajecz volgyében, meglehetésen élesen hata-
rolt teriileten egy kiilon népfaj él, melyr6l wjabb
idokben alig vettek hivatalosan tudomast: ez a gord!
vagyis hegyi falvakban lako lengyelség.! Régi fold-

1 A helyszinen Osszegyiijtott néprajzi anyagomon Kiviil
forrasul szolgalt : Marmula 1.: ,Arvam. lengyel ajku lakosainak
néprajzi leirasa“ (Etnographia 1900. XI. évf); Steier Lajos:
»Egy Uj nemzetiségi kérdés“ (Magyar Flgyel6 1913. II. évf. 255
270. 1.); Fabinyi Lily: ,Adatok a lengyel-magyar kérdéshez®.
(Magy. Figy. 1914. 1V. évi. 354—374. 1.); dr. Divéky Adorjan :
»A magyarorszagi lengyel kérdés nemzeti szempontbol“. (Kiilon- -
lenyomat ,A Cél“ 1914. évi V. évf. 2. szdmabol. Budapest,
1914.) A magyarorszagi goralkérdéssel foglalkozo lengyel mii-
veket lasd Steier L. emlitett értekezésében. A-legnevezeteseb-
bek M. Gumplovicz: ,Polacy na Wegrzech“ (Lud. VL.); Eljasz—
Radzikowski dr.: ,Z folkorystyki slowackiej,,.(Lud.V.); W. Unger :
»PolacynaWegrzech.(Przegl,emigr. Lwow 1893.); R, Zawilinski:
»Przyczynek do etnografii gorali polskich na Wegrzech“. (Zbior
wiadom. 1893. és Materyaly antr. 1896.) és Kolodziejezyk E :
»Ludnosc polska na Gdérnych Wangrzech®. Krakow 1910.
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rajzi s néprajzi ir0k emlitést tesznek hazénk északi
varmegyéiben lakad lengyelekrodl (Korabinszky,! Bél M.,*
Csaplovics® stb.) s egészen 1880-ig a statisztikai
kimutatasok rendesen beszamoltak réluk, attdl kezdve
azonban kovetkezetesen a tétokhoz szamitottak Oket,
noha nyelvi, faji sajatsagaik s eredetiik azoktdl merd-
ben eltérd.

A gorélok nemcsak Szepességen laknak, hanem
talin még tomegesebben Arvdban, kisebb szdmban
pedig Sarosban és Liptéban is. Szepes vdrmegye
¢szaki részének Ok a legrégibb lakosai. Egy résziiket
itt taldltdk a honfoglaldé magyarok, mdsrésziik pedig
késGbb telepedett le itt, mint soltész, erddirtd.* Ma
mintegy 47 kozségben élnek a goralok Szepes var-
megyében és pedig a késmarki kozségben 8 kozsé-
get, az Olubloiban 10, a szepeséfalviban pedig 29
kozséget vehetiink tisztan, vagy tilnyomd részben
lengyel lakossagunak, tigy annyira, hogy a szepes-
Ofalvi jards kevés kivétellel lengyelnek mondhato, de
van tiszta fali a kesmdrki jdrdsban is (pld. Zar).
Kétségkiviil a 360 éves lengyel uralom is kedvezett
nyelvi és faji fennmaradasuknak, de még inkdbb meg-
Ovta dket a szomszédos szlav népbe, a totba valo
beolvadastdl szazadokon 4t az, hogy a szepesi szdsz
nép mintegy €k gyanant elszigetelte oket a toétok
lakta vidékekt6l. Azonban a német elem folytonos
hattérbe szoruldsdval ma mar a totokkal valé érint-

! Korabinsky I. M.: ,Geog. Hist. u. Produkten Lexikon
von Ungarn“. Pressburg, 1786.

2 Bel M.: ,Compendium Hungariae Geographicum.
Posonii“. 1753. 20. 1.

3 Csaplovics: ,Gemailde von Ungern“ 1829. Pasth. 205. 1.

* Stanislaw Zachorowski: ,,Wegierskieipolskie osadnictwo
Spizu do potowy XIV. wiekn“. (A Szepesség magyar €s lengyel
telepitései a XIV. évszaz kozepéig). Krakow, 1909. Részletesen
ismertette Divéky Adorjan a ,Kozl. Szepesvarmegye miiltjabol“
cz. folyoirat II. evf. 58—61. 1. Locse, 1910.
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kezés intenzivebb és a gorédlok régebben tiszta len-
gyel nyelve is mddosult. Viszont a szepesi tot nyelv
is, épen a gordlok hatdsa alatt kiilonbdzik mind a
liptéi, mind a sdrosi t6itdl; lagyabb amazokénal és
a lengyel orrhangok megvannak benne.!

A szepesmegyei gordlok szdma 27.000-re tehetd,
a mely szam nagyrészét a 97.000 tot anyanyelviinek
feltiintetett lakossagbdl kell leszdmitani, hozzaveendd
azonkiviil az ,egyéb anyanyelv{i“-nek beirt lakosok-
nak legaldbb fele. A statisztika adatai ilyenforman
Szepesmegye néprajzarél hamis képet nyiijtanak, de
ez a tény csak részben tulajdonithatd szant-szandé-
kos ferditésnek a tOtsdg javara, mert a goralok nagy
szazaléka mar maga is totnak vallja magét, annyira
elvesztette mar nemzeti Ontudatdt s olyan eredmé-
nyesen miikddnek kozottiik a panszldv torekvések.
A goréalok templomban, iskoldban, kozségi kozigaz-
gatasban egyarant a t6t nyelvet halljak és hasznaljak
és sikeriilt sokakkal elfeledtetni 6s lengyel nyelviiket,
mint a lengyelnek egy helytelen tdjszdlasat. Csak
a legutébbi években indult meg nalunk egy mozga-
lom (1910. jun. 19. és dec. 21. ,Budapesti Hirlap“
Divéky Adorjan, ,M. Figyel6“ Sieier L. és Fabinyi
Lily ,Alkotmany“ 1912. jan. 18.), melynek czélja,
hogy a magyarorszagi lengyel népet felrdzzdk oOntu-
datlansdgdbol és elismertessék, mint nemzetiséget.
E mozgalom helyes irdnyba akarja terelni a gordl-
kérdést, melyet egyes panszlav irdnyii sajtborganumok
gylilolkodés forrasava akartak tenni a hagyomanyos
baratsagban €l6 magyar és lengyel nemzet kozott.
Igy a Krakkéban megijelens, Swiat Slowianski“, mint
cseh €s tot érzelmfi lap, a gordlokat ép tgy, mint a
totokat elnyomott, a magyarok er@szakoskodasainak
kiszolgaltatott rabszolga népet igyekezett feltiintetni

1 Steier i. m. 259—260. 1.



65

és czelja az, hogy egyfeldl a lengyel-magyar barat-
sagot megbontsa masfeldl ilyen irdnyd iratokkal el-
drasztvan a goraltestvéreket, azokat a magyar haza
ellenségeive tegye.! A gorélok ugyanis ellentétben a
tétokkal, a multban hii fiai voltak a magyar allam-
nak és nagyszlav abrandok koztiik nem talaltak talajra.
Veszedelmes' miikodését ellenstilyozandd, lelkes és
elfogulatlan lengyel €s magyar férfiak megalakitottak
a Tatravidéki lengyelek korének magyar- lengyel 0Sz-
talyat, mely, élén Bednarski 1. Novitarg képviselbjével,
azon van, hogy békés uton a magyar allam érde-
keinek tiszteletben tartdsa mellett szerezzen érvé-
nyesiilést a magyarorszagi lengyeleknek.? A , Gazefa
Podhalanska“ cz. lengyel lap, melyet a gorédloknak
ingyen kiildenek,® fel akarja 6ket vildgositani arrdl,
hogy 6k Iengyelek és nem totok €s hogy tavol tart-
van magukat a tot nemzetiségi mozgalmaktol, ragasz-
kodjanak a magyarsaghoz, mely jogaikat megvédi s
-minden tekintetben javukat akarja. Természetes, hogy
a tot sajt6 nem nézi a mozgalmat tétleniil, hanem
éles tdimadasokban részesiti bel- és kiilfoldon, mivel
a sok ezernyi gordlnak nemzeti Ontudatra ébredé-
sével és kiilonvalasaval érzékeny veszteség érné.
Remélheté azonban, hogy a gordl-kérdés békés és
méltdnyos moédon nyer elintézést s habar ily médon
Magyarorszagnak amugy is igen komplikalt nemze-
tiségi viszonyai egy uj tényezdével bdviilnek, meégis
kivdnatos, hogy a gordlsdg, mint nemzetiség érvé-
nyesuljorz elsdsorban politikai szempontbol A hazafias
érzelmil és intelligens szepesi szdszsdg ugyanis a

! Dr. Divéky Adorjan: ,Magyarorszagi lengyel kérdés
nemzeti szempontbdl“. Budapest 1914. (kiildnlenyomat ,, A Cel“
1914. évi évi. 5. 1.) és Fabinyi Lily i. m. 369. L

2 U. o0 10. 1.

3 Fabinyi Lilly: ,Adatok a lengyel-magyar kérdeshez.
(»Magy. Figyel6“ 1914. IV. évi. 372. 1)

n
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pusztuldsnak néz elébe, gy tehdt idék multdn a
gordlsdg lesz hivatva arra, hogy betoltse annak fontos
missziojdt s a nyugati és keleti totsdg egyesiilését
megakaddlyozza, @ mi magyar nemzeti szempontbol
nem kivdnatos.!

A nyelvi kiilonbségeken kiviil az anfropologiai
tulajdonsagok, épitkezés, ruhdzat, szokdsok stb. is
elvilasztjdk a gordlokat a totoktol, habdr mindkettd
szlav nép s a keveredés némely helyen ma mar oly
nagy, hogy van olyan fali, melynek a tétoklakta
vidékhez kozelebb esd végén mar tottal . kevert a
nyelv, olyan a ruhazat is stb., mdsik végén pedig
még inkabb lengyel. Testalkat tekintetében a gorél
erdosebb, izmosabb a tétnal; fehérborii, szeme
barna, sziirke vagy kék. Haja sotétszOke vagy
barna.

Szellemi tekintetben értelmes, tanulékony, bar
a mfiiveltség terén, ma még kell6 vezetés hijan, el-
maradott. Igazsdgos, kevés igényfli, szorgalmas nép
a goral; a zene, népkoltészet mfivelokre taldl kozot-
tiik. Szinérzéke fejlett s szereti a czifrasdgot mind
ruhazataban, mind lakasdban.

Valldsossdga (rom. kath.) mély és egész életén
minden tettén uralkodik, de babonas és hisz igézés-
ben, boszorkanyokban, kuruzsldsokban.

Foglalkozdsa nehéz durva testi munka; Kkis
foldje, melyhez szivésan ragaszkodik, silany és a
zord €ghajlat alatt alig termi meg a betevd falatot,
azért egyéb munka (erddirtds, favagas stb.) utdn is
néz. Ujabban egyre tobben behazddnak - koziiliik
egyes varosokba (Podolin, Sz.- Béla, Késmark, Leibicz),
eleinte csak szolgasorban, 1t6bb némi ©nallésagra
téve szert s a német elemté] nem egy helyen tért
hoditanak.

! Lasd meég Divéky i. m. 13. L
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A gordlok ruhdzata egyes faliikban, hol még a
népviseletet meg0rizték, igen szinpompds és eredeti.
A férfiak dolmanya (szukmana) és nadragja fehér
darOcz; az tjjatlan bekecs, melyet mellény gyanant
hasznaltak, vbrhenyes barna dar6czbdl van, tele czif-
rasaggal. Felsozugon télen gubdt hasznélnak téli kabat
gyanant, nyaron pedig szOrrel kifelé forditott barany-
bérbundat, mely piros kivarrdsokkal €kes, de pld.
Zdron kizarolag az élénk piros szint kedvelik fels6-
ruha gyanant. A szoknya anyaga virdgos vagy sima
piros szovet, moll, karton ({ibetke — piros alaptu szo-
vet, rikité virdgmintdval). A diszesebbek aljara széles
fehér csipkét varrnak, a kartonéra kék, zold vagy
sarga csipkét. A mellényke sokszor csak szaténbol
van, maskor selyembdl is, de mindig piros. Hosszii,
csuklén zar6do jju ingvallukat szeéles, ranczozott
csipkével és szeép himzéssel gazdagon diszitik. A mel-
lénykén szines pamuttal gyakran alkalmaznak kivar-
rdst s a szoknyat is himzéssel €kesitik. Rovid kabat-
kat hordanak a zari nék hfivosebb idOben, mely
finom szOvetbdl késziil, el6l-hatul cstcsban szabott,
a mellen nyitott s csak lent zarédik egy kapoccsal.
Ezt a kabatkat vagy kodmonykét arany-eziist paszo-
manttal is kivarrjdk. Javorindn a kotényt, szoknyét
és fejkotGt gazdag himzéssel diszitik a nok. Altala-
ban szerettk a gordl n6k az ékszert, szalagokat;
pld. Javorindn piros, sarga, z6ld gyongyot hordanak
a lednyok a nyakban, hajukban pedig viragos selyem-
szalagokat. Frigyesvdgdson és Zdron a leanyok
kemény papirdarabra (12X20 cm. nagysagti) annyi
vég szines szalagot varrnak, hogy a papirbdl semmi
sem ldtszik s azt a hajukba tiizik, ugy hogy a
szalagok egészen a sarkukig lognak. Az asszonyok
fejdisze is igen eredeti Zdron. Piros szovetbll, két-
részb6l szabott fejkot6t hordanak, melyet szalaggal
és sok fényes csillammal (flitter) is kivarrnak es

5*
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mely hajukat teljesen elfodi. Lébbeli gyanant a ndk
mar csak elvétve viselnek otthon késziilt bocskort,
inkdbb sima csizma van szokasban.?

A gordlok épitkezési modora annyira eltér0 a
totokétol, hogy szinte ttbaigazitasul szolgalhat az
egyes falvak lakéssdgdnak eredetére nézve. A mig
ugyanis a t6t fali hadzai szorosan egymasmellé sora-
koznak, addig a gordlok elszdrtan épitik a hazakat,
kiki a maga foldjén. Erre nézve klasszikus példa
Zdr,? mely falu tobb kiléméternyi teriileten fekszik.
A hazat, hozzatartozo foldteriiletével egyiitt Zarembki-
nek nevezik.? Szakasztott ilyen a délgalicziai lengyel
falvak képe is. A hadzak jorészt fagerendabol épiil-
nek, melyeknek kozeit kitoltik mohdval. A gordl nem
szokta bemeszelni vagy fesieni a hazat, sem Kkiviilrél,
sem beliilrl, hanem ahelyett lenmagolajjal dorzsolve
kifényesiti a gerenddkat, azonban e szokdst ma madr
mindinkabb elhagyjék. Kéményt egydltaldban nem
épitenek s a fiist részben a konyhaajtén, részben a
padlason vagott négyszogii nyildson tdvozik. Termé-
szetes, hogy alland6 fiist van a konyhaban, mely
megfest ott minden butort, falat; ezért is nevezik a
konyhat fekete szobdnak. A haz' rendesen pitvarbdl,
konyhabol, szobabol és kamardbdl all; a kamardhoz
hozzaé€pitik az istallot, Olakat, kocsiszint, tigy, hogy
az épiiletek harom oldalrdl zédrjdk koriil a kiilonben
bekeritlen udvart. Némely jobbmédu gordl emeleti

! Helyszinen gyiijtétt adataim és megfigyeléseim sok
tekintetben megegyeznek az arvamegyei goralok jellegzetes
adataival. Lasd erre nézve Marmula T. ,Arvamegye lengyel
ajku lakosainak néprajzi leirdsa“ cz. tanulmanyat. (,Etnographia“
cz. folydirat 1900. XI. évf. 406. 1.) | _

.3 Zar (lengyeliil Zdziar, németiil Morgenrdthe) mono-
grafiajat, megirta Weber Samu: ,Egy alpesi falu a Magas
Tdtrdban“ cimen a Magy. Karpategy. Evk. XVI. évf. 1889,

3U. o 14. L
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kamarat és faerkélyt is épit hdzdra. A biitorzat
nagyon egyszer(i, szegényes; a lakdszoba jelentékeny
részét elfoglalja a lapostetej{i kemencze, a 1ada, 16cza,
asztal és két agy. A falakon edénytartén Orzik a
regi talakat, korsokat, melyek® csalddi ereklye
gyanant nagybecsben tartanak. El sem képzelhetd a
gordl szoba 'szent képek nélkiil; ezekbd! sokszor
annyi van, hogy a fal felsd részét teljesen beborit-
jak velok.

. Eletmodjuk a nép nagy szegénysége miatt a
képzelhetd legegyszerlibb. Reggelire réntott leves,
munkaidében szalonna €s pélinka; ebédré burgonya-
leves arpakasaval, kdposzta vagy juahtdrds galuska,
fekete drpalisztbOl; estére krumpli vagy kukoricakdsa
tejjel. Hus legfeljebb nagy diinnepen jut a goral
asztaldra s iinnepi étel a tejben f6t metélt rizs és a
borsd is. Sok vidéken még kenyérre sem telik s a
keletlen zabkenyér mar szinte élvezeti czikk.

Csak akkor van része a foldhoz ragadt szegény
gordlnak bdséges és jobb ételekben, vigsdgban, ha
valami csalddi iinnepe akad, melyeket mindig nagy
parddéval és szigortian a hagyomdnyos szokasok
szerint il meg. llyen a kézfogd, melyet — miutan
mar a lednykérés, hozomdny, kihirdetés, eskiivd
stb.-re nézve megallapodtak a sziil6k — a fiatal par
elsé kihirdetése napjan délutdn tartanak meg s mely
kisebb vendégségb6l 4ll. A hdrom vasarnapon, mikor
a hirdetés torténik, a jegyespdr elmegy a templomba
€s ilyenkor a menyasszony, megkiilonboztetésiil
leanytarsait6l, sokkal nagyobb (30 X40 cm.) szala-
gos fejdiszt visel s ennek tetejére van erdsitve a
menyasszonyi koszord (Zdr). A harmadik vasarnapon
a koszorit a vilegény viseli szalagos kalapja kordil,
a menyasszony fejét pedig mirtusfiizér €kesiti. Ekkor
mar egyiitt megy a jegyespar a templomba a két
véféllyel, kik kalapjukon a vofélyi jelvényt (fehér
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libatoll bokréta) hordjidk. A lakodalmat rendesen
néhany héttel az eljegyzés utdn, leginkabb csiitortoki
napon tartjdk meg, mikor is mdr hajnali négy oOrakor
gyiilekezik mindkét . 6romsziilé hézéndl a rokonsag
és a meghivott lakodalmas nép. Mivel a lakasok
kicsinyek, sokszor kiilon mulatnak mindkét haznal.
Az esketés reggel nyolc 6ra tdjban megy végbe ¢€s
hazatérve énekkel, tdncczal toltik az idét délig.
A zenészek sok helyiitt, pld. Zdron falubeli parasztok,
kik minden el6zetes zenei képzettség nélkiil, de j&
hallds és gyakorlat révén elég iligyesen muzsikalnak
a tdnczhoz. Délben, rendesen sok bohokas czere-
monia kozott leveszik a menyasszony koszortjat €s
fejére teszik a f6kotét, melybe el6szor pénzt gyfij-
tottek a fiatal parnak. Két ora tajban kovetkezik a
lakoma : husleves tésztaval, melyet koz6s talbol
esznek a vendégek,. deszkalapokon hiis czéklaval
vagy disznohus kdposztaval, tejben f6tt metélt. Este-
felé kiséri a lakodalmi nép uj otthondba a menyasz-
szonyt (vOlegényt), hol azonban a sziil6k ismételt
kopogtatdsra csak akkor bocsatjdk be Oket, ha
megigérik, hogy j0 és engedelmes gyermekeik lesz-
nek. A mulatsdg azutan tovdbb folyik mdsnap, s6t
harmadnap.

Ha csalddi 6rom koszont be a goral hdazaba,
a gyermekagyas asszony agyat kiilon e czélra késziilt
nagy lepeddvel koriis-koriil menyezetes dgy modjara
lefliggbnyzik s ra szines himzéseket, szalagokat
aggatnak. A kereszfeldt mindig vasdrnapon tartjak,
a mikor jokor reggel az el6re felkért keresztanya
/3 1. vajat, vasznat és -keresztelGruhat visz a kisded-
nek, jokivansagok kiséretében. A keresztapa a
templomban varja be a keresztanydt a gyermekkel,
onnan hazatérve azonban maér egyiitt koltik el a
sziilok a rokonsaggal az iinnepi ebédet, ily furcsa
sorrendben: kdposzta, borséleves €s gritzleves, lekvaros
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metélt, tejbe rizs fahéjjal és végre has. Elébtte és
kozben melegitett bort isznak. A keresztel6 utan még
egy nagy fazék tejben rizskdsdval és egy fazék tejben
fott metélttel kedveskedik a komaasszony a gyer-
mekdagyasnak, de visz még fidnkot és rantottat is;
hatan pedig egy nagy kosdrban 5—6 kenyeret vagy
10 zsemlyét, hogy az asszony betegsége alatt csalddja
is mindennel el legyen l4tva. A megajandékozottak
mindenbdl, a mit hozott, egy darabkat visszatesznek
kosardba, hogy vigye haza gyermekeinek kostoldba.

A gordl valldsos érziilete kiilontsen a betegdgy-
ndl jut kifejezésre. A betegre imadkoznak a szomszé-
dok s rokonok, a haldoklé agya koriil szintén térden-
allva mond iméat az egész szomszeédsag s kezebe
szentelt viaszgyertydt adnak, a szobat szentelt vizzel
hintik be. A halottaf, mig a koporsoba tehetik,
deszkara fektetve kiviszik, ha férfi a csfirbe, ha no
vagy gyermek a kamraba. A temetésnél segédke-
zOket sorrel kinaljdk meg, de a régebben szokéaso$
halotti tort ma mar nem tartjdk meg.

A gordl nép sokféle babondban hisz; boszor-
kanyoktol, réolvasast6l, megrontastol kiilonosen fél
s elleniik bizonyos naiv szertartdsokkal védekezik.
A menyasszony és a volegény ébren vigydznak
koszorujokra, mert ha valami boszorkany hozzaférhet
s bel6le egy galyacskat letdr, szerencsétlen lesz a
hdzassdg. A boszorkadnyok, hitok szerint, az tjsziilott
gyermeket kicserélik a maguk porontyaival s hogy
ez ne torténhessék, harangvirdgot s mas gyogyno-
vényt tesznek a sziil6 asszony &gyaba. A fingyerme-
ket férfi, a lednykdt ndéi ruhdba takarjak, mikor a
vildgra jott, hogy jol dalljon majd rajtuk a ruha.
Marcziusban nem szabad a gyermeket elvalasztani,
mert akkor pardznaéletli lesz, sem tavaszi szantaskor,
mert lusta, buta lesz, s6t szénagyfijtéskor sem ajan-
latos, mert kiilonben rossztermészetli, zarkozott
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ember vélik bel6le. Kiilonosen kardcsony €jszakaja-
hoz fiiz6dik sok babona; akkor kell vigydzni, hogy
valaki az istdlloba lopdzvan, meg ne rontsa a
marhéat ; ekkor kell mezitidb kiszaladni, hogy a jové
évben ne fdzzon a laba kinek-kinek stb., s a fiatal
leanyok is ekkor jésolnak, kutyaugatasbél és egyéb
]ellekbol hogy az 1ij esztend6ben férjhez viszik-e
oket ?



5. A szepesi ruthének.

A szepesi ruthén nép szama. Fogydsanak okai. Letele-
pedesiik idépontja és helyei. A ruthén nép nem hizddik be
a varosba. Antropologiai ismertetés. A ruthének miiveltségi
foka alacsony. A pdlinkaivas degenerdl¢ hatdsa. A szepesi ruthén
nép jellemzése, vallasa és kozerkodlcsi allapota. Foglalkozas.
Ruhazat. Lakas. Etkezés. Csaladi élet (kézfogé, lakodalom,
kereszteld, temetés). Babona. Népkoltészet.

Szepesmegye lakossdgdnak mintegy 7°%o-a
(12.327) a kisorosz szdrmazdsti ruthén nép,* mely
azonban szdmban rohamosan fogy, tigy hogy az utolsé
tiz év alatt 14%o-al kevesbedtek a varmegye terii-
letén. Oka ennek a kivandorldson kiviil, az hogy
a tobbféle, mer6ben idegen fajii és nyelvli lakossag
kozott nehezen tudjdk megOrizui faji vondsaikat s
lassanként beleolvadnak a totok kozé.? A ruthének
letelepedése a Szepességen ujabb keletfi, mint a
czipczerek vagy gordloké, mert a XIV—XVI. sz.-ban
koltoztek be,® mint erddirtdk, soltészek, kik e var-
megye teriiletének akkor még jelentékeny részét

I Helyszinen Osszegyiijtott néprajzi adataimon kiviil for-
rasul szolgalt féleg még dr. Szabd Oreszt: A magyarorszagi
kisoroszok (ruthének). (Nemzet. Ismert. Konyvtar I. k. Buda-
pest, 1913.) cz. miive. .

® Biedermann: ,Die Ungarischen Ruthenen, ihr Wohn-
gebiet, ihr Erwerb u. ihre Geschichte “ Insbruck. 1862—1867.
I—IL k. és Broeh; ,Studien von der slov. Klein-russischen
Sprachgrenze im Ostlichen Ungarn. Kristiania 1897.

3 Szabo Oreszt: i. m. 46 L
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elboritd erddket irtoltdk és a foldet mfivelhetové,
lakhatéva tették, de a lassti beszivargds még késdb-
ben is tartott, kiilonosen az Olubléi jarasba a
szomszéd Sédrosvarmegyébbl. A ruthének ma a Pop-
rad folyd fels6 folyasanal és a Dunajecz folyé men-
tén laknak tomegesebben az 6lubléi jardsban (5876),
hol Sz.-Jakabfalva, Kivesfalva, Berkenyeéd, Hdrsdd,
Poprddremete, - Lublokorompa a f{6bb kozségeik; a
szepesoéfalvi jardsban mar joval kevesebben vannak,
(Osztornya, Nagyhdrsas, Omajor) s az igléiban alig
masfélezer lakik (Vereshegy, Gorogfalu). A golnicz-
banyai jardsban Felsd- és Alsdszaldnk mintegy ezer
ruthén lakost szamldlnak; a szepesvdraljaiban Nagy-
olsvan €s Lassupatakon €l kozel nyolczszaz, végre
a késmarkiban egyetlen ruthén falu maradt fenn
méig, mint nyelvsziget, félezer lakosaval (Szdsztelek).

szepesi varosok ruthén lakossdga alig johet
szamitdsba, mindossze L6csén taldlunk 2C0-at. A ruthén
ugyanis az egyszerfi, falusi életviszonyok kozott
talalja csak fel magat és nem hiizédik be a varo-
sokba, mint a tot, vagy goral.

Antropologiai tekintetben -a ruthén annyiban
eliit a tottél,* hogy nem oly magas ©sztovér test-
alkatu, hanem kdzépmagas, bar szintén inkdbb sovany.
Hajszine valtozo, rendesen vildgos, szeme sziirke,
keék vagy barna. Mfiveltségi foka alacsony s a nép
tudatlan, babonas, mert iskoldja kevés és nyomorii-
sagos allapotban van s azokat sem latogatjak
rendesen. De azonfeliil a sok alkohol élvezete,
kiiionosen a tomérdek palinkaivds is degenerald
hatassal van a ruthén testére-lelkére. E nép kevés

! Hnatyuk Vladimir: ,Szlovaki csi ruszini“ (,Tétok-e
vagy oroszok®) tovabba ,Hungarico-Ruthenica“ és ,Ruszini
Prjasivszkoj eparchii jich hovori“ cz. tanulmanyaiban behat6an
ismerteti a nyelvi s egyéb eltéréseket a ruthénség és totsag
kozOtt a Szepességen. Lasd még Szabd Oreszt i. m. 30—33 I
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igényfi, egyszer(i, szorgalmas, de mégsem tud j6létre
szert tenni, mifivelésre alkalmas foldteriiletiik kevés
és terméketlen volta miatt és a palinkaivds miatt.
Szép vonasa jellemének a biizgd valldsossag.

A ruthének a gor. kath. egyhaz hivei s ahhoz
szivosan is ragaszkodnak. A szigori béjtoket, melye-
ket egyhazuk eléir, a legnagyobb pontossaggal lelki-
ismeretesen megtartjdk s ilyenkor tgyis szegényes
asztalukr6él minden u. n. élvezeti czikket szamfiznek.
Erkolcsi tekintetben azonban e nép nem &ll magas
fokon; a falu fiatalsdga nagyon feszteleniil mulat
egyiitt és a lednyok, asszonyok erkolcsi élete nem
mindig kifogéastalan, a mit a sok torvénytelen sziilott
is bizonyit.

A ruthének, ott a hol alkalmas féldteriilet van,
foldmivelok s dllattenyészték,; de igen sokan élnek
favdgdsbol s a -fa feldolgozdsdbol. A flirészmunkasok
nagyrésze koziilikk kertil ki. Masok fafuvarozassal
tesznek szert keresetre s az erd6kb6l a kivagott,
Oriasi szdlfadkat egyenként szdllitjdk (elejére s végére
alkalmazvan a kerekeket) a ffirésztelepekre. — A ndk
varrdsban, himzésben iigyesek.

Ruhdzatuk keveset tér el a totokétdl, de a noké
amazokénal fényfiz6bb. A férfiruha f6anyaga naluk
is a sziirke dar6cz és a fehér halina. A nadrag
egyarant késziil mindakétféle anyagbdl, de a kabat
rendesen vastag fehér halina. A mellényt sokszor
piros posztobol varratjdk (Nagyszulin),; télen juh-
prémmel béllelt mellényt is hordanak. FelsOkabat a
a rovid suba, a szerdék (bdrkabat), melyre néhol
piros tulipdnos diszt alkalmaznak (Nagyhdrsas), vagy
télen a szfir. Ennek gallérjdra két sor piros €s egy
sor fehér zsinoért varrnak (Berkenyéd), vagy piros
zsindrral szegik. A mindennapi labbeli a bocskor,
melyet iinnepen felvaltanak csizmdval, mely néhol
(Szepesszentgyorgy) sziirke gyapjlszovetbdl is késziil.
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A ndk szoknydja kiilonféle anyagbdl valo ; Berkenyé-
den pld. csak egyszerfi vagy festett hdzi vaszon,
Szdztelken, Szepesszentgyirgyon fehér mintds fekete
szovet vagy fehér mintas fest6, minden diszités nél-
kiil (Nagyszulin), de mar (Nagyhdrsason) a tarka,
virdgos kelméket szeretik s a leanyok 4ltaldban min-
deniitt a vildgos szineket. A szoknya rovid, de nagyon
b6, ranczos s két-hdrom sor zsindr, sijtas disziti az
aljat. A mellényke (bruslak) mindeniitt finomabb
anyagbdl vald, posztd, barsony vagy selyem, kivétel
nélkiil élénkszinfi, piros, virdgos. A ruthén ledny
czifrabbndl czifrabb, legaldbb 20 kiilonféle mellénykét
szerez be, mire férjhez megy. Az ingvdll pld. Berke-
nyéden, Hdrsddon gazdagon himzett; Gorogfalvdn
csillag- és keresztalakot varrnak-az ing kézel6jére piros
fondllal s rendesen fekete vagy barna szaténkotényiikre
minden el6rajzolds nélkiil, csupan fantazia szerint
rikito-tarka fonallal, selyemmel viragmintdkat varrnak
ki a leanyok. Igen kedvelik a tarka szalagokat is
hajban, partaszerfi fejdisziikén, nyakban pedig a sok
szines {liveggyongyot (Harsdd), s6t rézgyfiriiket is
viselnek. Némely faluban télen templombamenet igen
nagy fehér vaszonkenddt kotnek melliikon keresztbe
a nok, mely szélein rojtos és hatil megkotott végei
a szoknya aljaig érnek. A népviselet azonban varosok
kozelében mar helyet enged a rendes polgari viselet-
nek. Erdekes, hogy egyes ruthén kdzségekben a fiatal-
asszony, a mint gyereke van, nem 0ltézik tobbet
tatkan, hanem sotét, vagy fekete ruhat hord. Ldbbeli
a bocskor €s csizma, de az ut6bbit sok helyen annyira
megkimelik (Nagyszulin), hogy csak a templomba-
menet huzzak fel s onnan kijove ismét. levetik és
mezitladb mennek haza.

A ruthének lakdsa, épitkezési modja a totokéval
majdnem teljesen megegyezik; fabol, ritkdn kébol
épiilt hazaikat leginkdbb fazsindellyel fedik. Rendesen
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a pitvarban van néluk is a nyitott tlizhely s igy az
konyha gyanant is szolgdl. Az istdllot és csiirt néhol
Osszeépitik egy tetd ald. A hazak el6tt itt-ott kis kerfek
vannak, a mi tot falvakban nem szokésos, czifrasagot,
diszt azonban a hdzakon nem alkalmaznak s biitor-
~zatuk a képzelhetd legprimitivebb.

Ep ilyen az étkezésiik is, mely némely faliiban
igazan nyomortsdgos. Nagyolsvdn majdnem kizérolag
burgonyabdl él a nép s Nagyszulin-ban sem sokkal
kiilonben ; itt a palinkafogyasztas kiilonosen nagy-
mervii. Vereshegyen a reggeli szalonna vagy juh-
turébol és rozskenyérbdl all, de ebédre néha hts-
levest is fogyasztanak arpakdsaval. Fott ételt reggel
esznek pld. Berkenyéden, hol rendesen krumpligaluska
a reggeli, vasarnap pedig derelye, épligy Gorogfalun
s Hdrsddon. Ebédré a falukban csak szalonna jar
kenyérrel s palinkaval, vacsorara pedig krumpli tejjel
vagy kdposztdval, vagy ha délben f6tt étel volt, a
déli maradék vagy krumplis puliszka (kulyasa). A
kdposzta is egyik f6eledeliik a ruthéneknek s pld.
Harsadon hetenkint Otszor az az ebédjiik. Unnepi
ételiik a rizskasan, fott juhhitson és hislevesen kiviil
nincsen.

Ha a ruthén legény, rendesen 24 éves koraban,
csalddot akar alapitani és a lednnyal mar tisztaba
jott, ndsznagya kiséretében rendesen szombaton kesé
este megijelenik vdlasztottja hazanél, hol a sziildk s
a menyasszony ndsznagya s a rokonsdg mar varjak
Oket. A vélegény nédsznagya kezében lampast tart
(Szdztelek) ¢és ékes monddkaval (fényes csillag vezetett
minket ide, hogy itt megtaldljuk, a mit sziviink ohajt
stb.) kéri meg a lednyt. Az apa beleegyezd valasza
esetén az anya bevezeti a lednyt s a nasznagy a
fiatalok kezét egymdsba teszi. Erre az asztalhoz men-
nek, mely annyira tele van rakva {innepi kalaccsal,
hogy a jegyespar alig latszik ki mogiile és vigadnak
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éjfélig. Masnap templom utdn gondoskodnak a ki-
hirdetésrl. Az eskiivéig a menyasszony partaban
jar, a volegény pedig diszes forgot visel (Szaztelek),
a mit menyasszonyatdl kap, Gordgfalun pedig roz-
marindgat. A legény kivalasztja vofélyeit, kik voros
kenddvel s pantlikds bottal feldiszitve meghivijak a
vendégeket a lakodalomba. Minden meghivott csalad-
nak visznek ajindékba az Oromsziil6ktél 1—2 kala-
csot, a mit azok pénzzel vagy gabonaval viszonoznak.
Szdztelken a legénybucsii is szokdsban van, tancz,
zene mellett. A polgédri eskiivd rendesen vasarnap
van, az egyhdzi pedig mindig hétfén, mise utan,
honnan czigdnnyal, dalolva, kurjongatva jonnek haza
(Rakoczi induld elferditve), hol kezdetét veszi a lako-
dalom.

Ebéd helyett kaldcsot kapnak a vendégek és
palinkat isznak, utdna pedig tadnczolnak estig. Koz-
ben (Szdztelek) a menyasszonynak sok czeremonia
kozott felteszik a fejkdt6t. A vacsora itt €éjféjtdjban
veszi kezdetét s levesbdl, husbdl, kdposztabol, rizs-
kasabdl all. Gorogfalun érdekes szokas van divatban,
A menyasszony sorban tanczol mindenkivel, azutdn
lednytarsnéi asztalhoz iilletik s énekelnek koriilotte,
bucsuztatjak lednysagdatol, mig a menyasszony, parids
fejét az asztalra tett vdnkoson nyugtatva, sir. Ez alatt
az egyik vofély kaszat vesz kezébe és eljarja a hajdu-
tanczot, (mely a korlaton gyors egymdsutdnban meg-
tett olldéalaki mozgashoz hasonlit) s kézben, hol a
padlén, hol a menyezetgerendan pengeti kasz4jat.
Azutan kaszdjaval levagja a menyasszony fejér6l a
partat s azt a gerendahoz tfizi. Az asszonyok erre a
kamraban felteszik a menyasszonynak a fokotét, de
nem vezetik be rogtdon a nasznéphez, hanem elébb
megtréfaljak a volegényt s rit vén banyat vezetnek
be menyasszonya helyett stb. Mikor a menyasszony
megvalik a sziiléi haztél, sziilei sirva megaldjak. Az
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eskiivd masnap, s6t harmadnap is tart, mikozben
kiilonféle eredeti mokdk vannak szokdsban. llyen
Hdrsddon a kelengyeldda kikérése. A ladara raiil a
menyasszony egy kozeli ndrokona s csak hosszas
alkudozas, valtsag mellett engedi elvinni. Az avafds
(vydvidky) is szokasban van még ugyanott, a mi abbol
all, hogy a nasznép arra a helyre megy, hol a pap
Vizkeresztkor a vizet megéldja. Itt a vofely kalappal
merit a vizb6l s a fiatal parnak nyuajtja, ki arczat
megnedvesiti vele. Kozben a vilegényt, ha nem eleg
dvatos, belelokik a patakba. Kiilonos szokés az is,
hogyha a nasznagy, akiaz egész lakodalmat rendezi,
valami hibadt kovet el, szalmakotéllel fahoz kt}tﬁ_zik
(Harsdd) s csak pénzbirsag aran bocséjtjdk szabadon,
azonkiviil még egyéb lakodalmi mokai is vannak a
ruthén népnek. (Baratnak feloltozott vofély stb.) A
lakodalom harmadik napjan a meghlvottak hazanal
lenfonalat, krumplit, élelmiszert gyfijtenek a fiatal
hazasok részére.

Ha a fiatal parnal bekoszént a csalddi Orom,
a gyermekagyas asszony agyat lepedovel Ok is koril-
fiiggdnyzik.

Szokasban van, hogy a rokonok s komédk
sziiletési ajdndékot (narodovo) vigyenek a betegnek,
a mi tejben f6tt metéltbsl, rantottabol, kaldcsbdl éll
(Hdrsdd). A keresztelés és avatds el6tt az asszony
nem hagyja el a hazat. A keresztelére tobb komat s
vendéget hivnak. A megkeresztelt gyermeket Szaz-
teleken az ablakon adjdk be és a mestergerenda aia
teszik, honnan az apja emeli fel. A keresztel6lakoma
este kezd6dik és bOséges pdlinkaivassal jar. A gyer-
meket szeretik, de nem értenek gondozédsahoz s azért
kis "koraban sok elpusztul. A femetésnél még meg van
a halotti tor, de kiildndsebb szokasok nélkiil s a
halott hosszadalmas elbiicstiztatdsa hozzatartozoitol
is divatos. Népszokdsaik a ruthéneknek ugyanazok,
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mint a totoké és babondkban bbvelkednek.! Igen sok
babona vonatkozik az eskiivire és hdzaséletre. Eskii-
vére nem j6 akkor indulni, mikor halottra harangoznak,
vagy temetetlen halott van a faluban, mert a hazas-
sdg szerencsétlen lesz, €pen 1igy akkor is, ha a
menyasszony koszortijara h6 esik. Ha szép, veréfényes
napon van az eskiivd, a menyasszony j6 gazdaasszony
lesz. Ha a menyasszony azt akarja, hogy 6 ‘legyen
az ur a hazban, a templomban észrevétleniil v6legénye
labara 1ép. Az A4ldott allapotban lev6 ndé ne egyék
semmi gylimdlcsot, ha mar egy gyermeke meghalt,
mert Isten azt mondja gyermekének : nem adok, mert
mar megette az anyad. llyen Allapotban ne lopjon
az asszony, mert a gyermek tolvaj lesz. Féléves kora
el6tt ne nézzen a gyermek a tiikorbe, kiilonben
nyavalyatorés lesz. Seprével nem szabad a gyermeket
megiitni, mert lesovanyodik stb.

A ruthének népkoiltészete a sok, boszorkanyos
stb. mesén kiviil a lakodalmi versek, vofélykoszontok®
€s siratddalokbdél 4ll. E nép nyomortisdgos, egy-
hangti élete csupa bdnatos melddidjit €s szovegli
dalt inspiral.

t Szabo Oreszt i. m. 201 1. megemliti, hogy a babona
nannyira masodik termeszetévé valt — az orosznak, hogy
ezek nélkiil €letet egyhangulag taldlna“. ..

* Néhanyat, melyek a Szepességen is ismeretesek, kozolt
Szabd O. magyar forditdsban i. m. 154—164 1.



6. A szepesi zsidok.

A zsiddk a Szepesség tijabb lakdi. — A zsiddk hdzalasa-
nak megszoritasa. — A foOldesturak a zsidok els6 szepesi
telepitéi. Az els6 szepesi zsidotelepek. — Hunfalva a leg-
nevezetesebb zsidotelep. — Hunfalva kereskedelmi és gazda-
sagi szerepe és jelentdsége. — Lengyel zsidok t6meges bevan-
dorldsa és a szepesi hitelviszonyok romlasa. — A zsidok
szadma, osztdlyozasa. — A faji vonasokat megérizték a lengyel
zsidok. — A zsidOk elosztdsa, — A zsidok legtomegesebben
Késmarkon és a ‘késmarki és szepesdfalvi jardsban laknak.
— Foglalkozdsuk. — A hunfalvi orthodox bocheriskola.

A zsidOk a Szepesség tijabb lakdihoz tartoznak,
mivel a XVIII. szézadig annak teriiletén le sem
telepedhettek, mert a czipszer varosok nem ismertek
ghettOrendszert €s egyaltaldban nem tfirtek maguk
kozott zsidot. A bényavarosok utébb megengedték,
hogy a zsidok toliik 7 mérfdldnyi tavolsagban
telepedhetnek.?

A viérosi jogszabdlyok megszoritottak a zsidok
hézaldsédt is és azok legfeljebb nyolcz napig tartoz-
kodhattak e czélb6l a szepesi varosokban és a
hazaldsért azonfeliil tekintélyes dijat is fizettek a varosi
pénztarba igy pld. Késméarkon 1760-ban minden zsido,
a kit a varosba beengedtek 1:36 frt-ot fizetett, de 8
napnal hosszabb id6ig nem maradhatott ottan.® A

1 Acta Protocolla 1727 num. 79 és a XIII. szepesi
varos jegyzokonyve IV-k. 457—458 1. (Mindkettd Szepesvar-

megye levéltairaban Ldcsén).
2 U. 0. Acta Prot. 1760 num. 151.
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czipszerek féltették iparuk és kereskedelmiik szolid
jellegét és a hitel alddsasat a zsidoktSl és rend-
szabalyaikkal elérték azt, hogy 1723-ig nem is latnak
dlland6 zsiddlakost a Szepességen.!

A czipszereket nem kébitja el a zsidok stilyos
évi adodja, a mellyel azok a XVIII. szézad elején a
foldestiri birtokokon szorvanyosan letelepedési enge-
délyt szereztek maguknak, mert sokkal veszedelmesebb
ellenfélt lattak benne, semhogy stilyos addkivetés
ellenében szemet hunytak volna a zsidok letelepedése
felett. A foldestrak a XVIII. szazad pénztelen els6
évtizedeiban a zsidokérdés+gazdasagi oldalat aknaztak
ki, mivel nagy jovedelmet hoz6 befektetésnek tekin-
tették a zsidotelepitést.

Berzeviczy Pal és Boldizsar, Okolicsényi J6zsefné,
a Szentmikldssyak és Maridssy Ferencz voltak a zsidok
elsé szepesi telepitdi. A foldestrak a valsagos gazda-
sagi id6kben aruba bocsatottdk a zsidoknak a le-
telepedési engedélyt tekintélyes pénzosszegekért, ugy-
hogy 1728-ban mér két zsido csaladf6t latnak Hun-
falvan Berzeviczy Pdl telepitése folytan, egy zsidot
talalunk- akkor Hozeleczen Okolicsanyi Jozsefné és
egyet Primdczon a Szentmikldssyak telepén.*

A hol zsido megvetette a 1abat, rovidesen meg-
vagyonosodott és ijeszté gyorsan szaporodott, a mi-
nélfogva 1735-ben Hunfalvdn a két csalad mar
hatra emelkedett 29 csalddtaggal, a kik 0Osszesen
30 frt valtsagdijat fizettek évente. Ugyanakkor Hoze-
leczen mar harom zsido6 csalad volt 16 csalddtaggal.?

A szaporodds ezentil madr rohamosan haladt
elére, a mennyiben 1754-ben Hunfalvdn mar 31,
Lipniken 1 és Lomniczon 1 csaladfs lakott* és

0. 1. h. 1723 num. 64.

0. Acta Prot. 1728 num. 145.
0. 1. h. 1735 num. 401—404.
0. i. h. 1754 num. 62—64.
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1784-ben 0©sszesen mar 46 zsid6 csaldd volt a
Szepességen.?

A Szepességen a zsidOk legnevezetesebb telepe
Hunfalvan volt. Ennek okat abban talalhatjuk, hogy
a szepesi vdrosok koziil ipar és kereskedelem tekin-
tetében hatdrozottan Késmdrk vezetett és mivel
zsidok Késmarkon le nem telepedheitek, elhelyez-
kedtek annak néhadny kilométernyi tészomszédsaga-
ban Hunfalvan és kizsdkmanyoltdk Késmark kozvet-
len-kozelében, ennek az élénk kereskedelemmel bird
varosnak Osszes eldnyeit. A zsidok Késmark, LOcse
¢s a XIII. szepesi vdaros polgaraival kereskedelmi
tigyletet nem_kothettek, a falvakat ellenben elarasz-
tottdk selyem-, ffiszer- s egyéb A4rikkal, a hova a
hdzalok Hunfalvar6él néhany zsid6 nagykeresked6tdl
szdllitottdk battyaval a hatukon az &rukat,® a melyekert
a falusi lakossag jol fizetett, hiszen megtakaritotta a
a varosba beutazds koltségét és idOveszteségét.
Hunfalva kereskedelmi szempontbdl kedvezd helyen
fekszik, mert Késmdrkon kivil még a szepesi
vérosok egész koszortija ovezi (Béla, Leibicz, Rusz-
kin, Durdnd, Menhard, Mathedcz, Strdzsa, Szepes-
szombat, Poprdd, Felka), - tehat a zsidofajt annyira
jellemzd élelmesség és raffindltsdg ugyancsak kifeje-
zésre jutott abban, hogy Hunfalva volt a XVIII. sz4-
zad derekdn és a XIX. szdzad elején a Szepességen
a zsidok legnépesebb és legjelentékenyebb telepe.
A XIX. szazad utolsé évtizedeiben mar tdmegeseb-
ben vandoroltak be a lengyel zsidék Galiczidbdl,
a mennyiben most mar semmi akadalya nem volt

1 U. 0. i. h. 1784 num. 942.

2 Dr. Forster Jend: ,Adatok a szepesi zsidok torténeté-
hez“. (Kozl. Szepesvarm. multjabdl. III. évi. 1911. 183 I.) Forster
kozli Bilniczer Moyses, Polacsek Lazar és Pinchas Moyses
hunfalvi kereskeddk artiraktirdnak 1754-iki leltarat. (u. o.

188 1)
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annak, hogy az eddig szfiz czipszer vérosokban
letelepedhessenek.

A kassa—oderbergi vastit kiépitése oOta (1872)
jelentékenyebb szadmban megjelentek a forgalmas
vastiti géczpontokon, mint Iglon és Popradon, bar
e két helyen leginkdbb elhagytdk lengyel zsidé faji
jellegiiket s jobban simultak a polgari lakossdghoz
szokasaikban, viseletiikben. A késmarki és utobb
podolini szérnyvastitak ki€épitése utdn, de kiilonosen
1890 6ta a késmarki €s szepesOfalvi jardsban tlintek
fel nagyobb szdmban a zsidok €és az egykor zsid6-
mentes Késmarkon ma mar a lengyel kaftinos
zsidOsdg igen szamottevé tényez6. A lengyel zsidok
lelkusmeretlensége ‘sokat rontott a szepesi hitel-
viszonyokon €s e miatt sok derék czipszer iizlet
dobra is keriilt. Hozzajarult a vilaghdboru, a mely-
nek pénziigyi konjukturdit élelmesen, de hazafiatlan
és kiméletlen moédon haszndlta ki szdmos batyus
lengyel zsido.

Szepes varmegyében 7475 izraelita €It 1910-ben,
a lakossagnak mintegy 4:3°%o-a. Ezeknek egy része,
mint emlitettem teljesen hasonult a polgéri lakossag-
hoz szokdasaiban, viseletében, csupan az u. n. lengyel
zsidosdg Orizte meg eredetiségét s tfintet fel faji
vondsokat. Legtomegesebben laknak ma a zsidok
Késmarkon (ezren feliil) s a késmarki jarasban (800),
azonfeliil a szepesoéfalvi jardsban (676), de elszérva
mindeniitt €lnek s a varosokban a kereskedelem
mar részben az 6 keziikben van, faliihelyen pedig
leginkabb 6k a palinkamérések bérlm a mibdl meg is
gazdagodnak. Nem a véletlen, hanem a torténelem
tradicziojanak kovetkezménye hogy az orthodox
bocheriskola €pen Hunfalvdn van, melybe a vildg-
habort kitorése el6tt még Gallcz1abol s6t Amerikabdl
is ellatogattak tanulok az ottani c&o_darabbi tanainak
hallgatésara.



